TECH={aX 7!

Airbagova vesta Tech-Air 7x

Navod k pouziti



DULEZITE: PRECTETE SI TUTO PRIRUCKU. UVNITR JSOU DULEZITE BEZPECNOSTNIi INFORMACE.
Pozorné si preététe nasledujici dilezita VAROVANI a OMEZENI POUZITI:

Jizda na motocyklu je ze své podstaty nebezpeéna ¢innost a mimoradné nebezpeény sport, ktery mize mit
za nasledek vazné zranéni osob v&etné smrti. Kazdy jednotlivy jezdec na motocyklu musi byt s jizdou na
motocyklu obeznamen, musi si uvédomit Sirokou Skalu predvidatelnych nebezpecli a rozhodnout se; zda s
védomim nebezpedi, ktera jsou s takovou &innosti spojena, pfevezme rizika s ni spojena a pfijme veskera
rizika zranéni, v€etné smrti. Ackoli by vSichni jezdci na motocyklu méli pouzivat vhodné ochranné vybaveni,
kazdy jezdec by mél pfi jizdé dbat na maximalni bezpecnost a chapat, Ze Zadny vyrobek nemuzZe poskytnout
uplnou ochranu pred zranénim v€etné smrti nebo poskozenim osob a majetku v pfipadé padu, srazky, narazu,
ztraty kontroly nebo z jiného davodu. Jezdci by méli zajistit, aby byly bezpecnostni vyrobky spravné pouzivany
a nasazeny. NEPOUZIVEJTE Zadny vyrobek, ktery je opotfebovany, upraveny nebo poskozeny.

Spolecnost Alpinestars neposkytuje zadné zaruky ani prohlaseni, vyslovné ani predpokladané, tykajici
se vhodnosti jejich vyrobki pro jakykoli konkrétni Gcel.

Spolecnost Alpinestars neposkytuje zadné zaruky ani prohlaseni, vyslovné ani predpokladané, tykajici
se rozsahu, v jakém jeji vyrobky chrani jednotlivce nebo majetek pred zranénim, smrti nebo
poskozenim.

SPOLECNOST ALPINESTARS ODMITA JAKOUKOLI ODPOVEDNOST ZA ZRANENI, KTERA VZNIKNOU
PRI NOSENi JAKEHOKOLI JEJIHO VYROBKU.
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Legenda k prirucce Airbag Systému Tech-Air® 7x

Nasledujici ¢tyfi slova a ikony jsou v tomto dokumentu pouzity pro rizna varovani,’ddlezité informace a tipy
tykajici se Airbag Systému:

VAROVANI! Uvadi dalezité informace, jejichz nedodrzeni mize zpusobit zranéni, smrt, nespravnou, funkci
nebo nefunkénost Systému a/nebo pfehnana ocekavani ohledné schopnosti Systému.

DULEZITE! Poskytuje dilezité informace tykajici se omezeni Systému.

M

Tip: Poskytuje uziteCné rady tykajici se Systému.

4

=@ Poskytuje informace tykajici se volitelnych funkci aplikace Tech-Air®.

DULEZITE! PRED PRVNIM POUZITiM SI PRECTETE

Systém Tech-Air® 7x (dale jen "Systém") je dodavan v pfepravnim stavu. Pfed prvnim pouzitim Systému se
ujistéte, Ze je baterie (14) pfipojena k elektronické Fidici jednotce (16) podle téchto pokyn(:

a) Otevrete kryt (12) Fidici jednotky airbagu (6).
b) Najdéte baterii (14) a zasurite bily konektor na konci kabelu baterie a pFipojte jej k pfislusSnému konektoru
umisténému v elektronicke fidici jednotce (16).

c) Zavrete kryt (12) fidici jednotky airbagu (6).

1. Uvod
VézZeny uZivateli, dékujeme, Ze jste-si vybrali tento produkt!

Systém je aktivni bezpec€nostni systém pro béznou/rekreaéni jizdu na motocyklu, ktery poskytuje ochranu
uzivateli motocyklu. V pfipadé nehody nebo jiné spoustéci udalosti poskytuje Systém plnou ochranu zad a
pokryva také ramena, hrudnik a celd zadda uZivatele bez ohledu na typ motocyklu. Systém je navrZen tak, aby
fungoval jak pfi jizdé po silnici, tak pfi lehké off-road jizdé (s ohledem na omezeni jizdy v terénu uvedena v
¢asti 3 "Tech-Air® Obalka ochrany").

Systém je vybaven dvéma jizdnimi rezimy: "Street" a "Race". Specifické jizdni podminky podporované kazdym
z téchto jizdnich rezimd naleznete v ¢asti 3 "Obalka ochrany Tech-Air®".

Systém se sklada ze samostatné vesty, ktera je ur€ena k ochrané uzivatele motocyklu pfed narazy, k nimz
dojde béhem nehody. Neposkytuje zadnou ochranu proti pfipadnému odéru pfi nehodé, proto musi byt Systém
vZdy pouZivadn v kombinaci se svrchnim ochrannym odé&vem, ktery je se Systémem kompatibilni (dalSi
informace naleznete v &asti 8 "Kompatibilni svrchni odév").



VAROVANI! Systém vyuziva koncepci Dual Charge. Systém obsahuje dvé& plynové bombicky (15), které
umoziiuji dvé samostatna nafouknuti airbagu. Po jednom nafouknuti airbagu je’'po nékolika minutach a restartu
Systému k dispozici dal$i plynova bombicka (15) pro druhé nafouknuti. Po druhém nafouknuti bude uzivatel
Systému bez dal$i ochrany Airbagem, dokud nebude proveden servis Systému, vyménéna bombicek (15).
Dal$i podrobné pokyny naleznete v &asti 16 "Cinnosti v pfipadé nehody".

VAROVANI! Systém, véetn& jeho soudasti, je technologicky vyspélou sougasti motocyklového
bezpe&nostniho vybaveni a nemélo by se s nim zachazet jako s béznym motocyklovym odévem. Podobné
jako o0 motocykl je tieba o Systém a jeho soucasti peCovat, provadét jejich servis a udrzbu, aby mohly spravné
fungovat.

VAROVANI! Systém MUSI byt pouzivan v kombinaci s vn&j$im ochrannym odévem kompatibilnim se
Systémem (oddil 8 "Kompatibilni vnéjSi odév"), ktery zajisti odolnost proti odéru v pfipadé nehody.

VAROVANI! Je nezbytné si tuto uzivatelskou pfiru¢ku pedlivé predist, zcela ji porozumét a Fidit se v ni
uvedenymi radami a upozornénimi. V pfipadé jakychkoli dotaz( tykajicich se zafizeni se obratte na podporu
spole¢nosti Tech-Air® (¢ast 19 "Podpora spolecnosti Tech-Air®").

DULEZITE! Spole¢nost Alpinestars si vyhrazuje vedkera prava ¢as od ¢asu aktualizovat software a/nebo
elektronické soucasti Systému, a to bez jakéhokoli dalSiho upozornéni. Proto je dulezité, aby se uzivatelé
zaregistrovali v aplikaci Tech-Air® App, aby mohli dostavat okamzita upozornéni a aktualizace.

2. Zasady provozu

Systém se sklada z fidici jednotky airbagu (6) s vestavénymi snimaci integrovanymi do chranice zad (5) a se
dvéma vnéjSimi snimaci umisténymi na ramenou, jak je znazornéno na obrazku 1.

Soubor snimacu se sklada ze 3 tfiosych akcelerometrd (1 umistény na chranici zad a 2 umisténé na ramenou)
a 1 tfiosého gyroskopu. Tyto snimace monitoruji télo uzivatele, zda-nedochazi k otfesiim nebo neoekavanym
pohyblm. V pfipadég, Ze je télo uzZivatele vystaveno velkému a/nebo nahlému mnozstvi energie, Systém se
aktivuje. K tomu muze dojit pfi nehodé motocyklu, napfiklad pfi stfetu motocyklu s jinym vozidlem nebo
pfedmétem, pfi ztraté kontroly nad motocyklem nebo pfi padu jezdce z/motocyklu.

Systém je vybaven zafizenim Bluetooth Low Energy (BLE) umisténym v elektronické fidici jednotce (16).
Zafizeni BLE umozniuje pfimé pfipojeni. Systému k mobilnimu telefonu, aby bylo mozné pfijimat dllezité
informace ze Systému, a zarover umoznuje uzivatelGm-pfistup k fadé dalSich funkci (dal$i informace viz ¢ast
17 "Aplikace Tech-Air®"), z nichz nejdllezitéjSi je moznost aktualizovat Systém na nejnovéjsi verzi softwaru.

Pro pfipojeni Systému k mobilnimu-telefonu prostfednictvim Bluetooth nezapomenite aktivovat modul
Bluetooth (zapnutim Bluetooth na mobilnim zafizeni) v nastaveni mobilniho telefonu a ujistéte se, Ze jste si
ihned stahli aplikaci Tech-Air®, ktera je k dispozici v obchodé Android Play nebo v obchodé Apple App.



Externi sensor

Sensory

(PFedni strana) (Zadni-strana)
Obrazek 1 — Umisténi sensort

DULEZITE! Systém je vybaven dv&ma riiznymi algoritmy, které umoZfiuji jezdctim jezdit na motocyklu za
nasledujicich podminek: 1) na silnicich a cestach v lehkém terénu (v rezimu "Street Mode") a 2) na uzavienych
zavodnich okruzich (v rezimu "Race Mode"). Uzivatelé mohou mezi t&émito dvéma rezimy snadno pfepinat z
rezimu Street Mode do rezimu Race Mode a naopak, a to jednodu$e pomoci aplikace Tech-Air®.

VAROVANI! Systém musi byt vzdy pouzivan v rezimu Street Mode pfi jizdé na vefejnych komunikacich a NE
na uzavieném zavodnim okruhu. Vzdy nezapomerite prepnout z rezimu Race’'Mode do rezimu Street Mode
na konci dne na zavodni draze, kdyz opoustite trat.

VAROVANI! UZivatelé se musi prosttednictvim aplikace Tech-Air® vZdy ujistit, Ze Systém pouZiva nejnovéjsi
verzi softwaru. Je nezbytné, abyste v den/zakoupeni Systému Tech-Air® okamzité zkontrolovali, zda je v
Systému nainstalovana nejnoveéjsi verze softwaru (€ast 17 "Aplikace Tech-Air®"). To muzete provést pouze
tak, ze si stahnete aplikaci Tech-Air® App, zapnete Bluetooth na svém telefonu a sparujete Systém s aplikaci
Tech-Air® App.

3. Obalka ochrany Tech-Air®

Obecné existuji tfi zakladni faktory, které urcuji, zda-airbag Systému poskytne uzZivateli ochranu:

e Zda se sily, které pusobi na-télo uzivatele béhem-udalosti (napf. nehody), vyskytuji v oblasti pokryté
airbagem;

e zda se airbag aktivuje dfive, nez uzivatel narazi do vozidla, pfekazky nebo zemé;

e zda se airbag aktivuje pfedtim, nez uZivatel narazi do ¢asti nebo pfisluSenstvi svého motocyklu. Napfiklad
zrcatka, kapotaze nebo nadrze.

Aby Systém airbagu poskytl uZivateli-ochranu, musi byt piné nafouknout. Doba aktivace (nebo doba zasahu)
se sklada z doby, za kterou snimade zaznamenaji-nebezpecnou udalost (doba detekce), a doby potfebné k
plnému nafouknuti airbagu plynem (doba-nafouknuti), ktera je u Systému maximalné 44 milisekund v zavislosti
na objemu velikosti airbagu.

"Obalka ochrany” je termin-pouzivany k obecnému popisu situaci a/nebo okolnosti, kdy Systém muze
poskytnout ochranu, oznacenych jako "uvnitf obalky", a situaci a/nebo okolnosti, kdy ji neposkytne,
oznacgenych jako "vné obalky".

Systém chrani uzivatele motocyklu, ktery jej ma na sobé, v pfipadé nehody nebo jinych spoustécich udalosti;
stejné jako u kazdéhojiného vyrobku v§ak existuje omezeni ochrany, kterou miize poskytnout.



VAROVANI! Zadny vyrobek nem(ize poskytnout Uplnou ochranu pred zran&nim (nebo smrti) nebo
poskozenim osob &i majetku v pfipadé padu, nehody, kolize, narazu, ztraty kontroly nebo jiné udalosti.

DULEZITE! Cas reakce airbagu zavisi na typu nehody, typu motocyklu (napf. skutr, zakazkovy motocykl,
sportovni motocykl) a rychlosti.

Systém je vybaven airbagem, ktera zakryva oblasti znazornéné na obrazku 2 a chrani uzivatele motocyklu,
ktery ma na sobé Systém, v pfipadé nehody nebo jinych spoustécich udalosti. Upozorfiujeme, Zze ochrana,
kterou mlze poskytnout, ma sva omezeni, jak je vysvétleno dale v této uzivatelské pfiru¢ce (viz ¢ast 3.5 a
¢ast 4 "Omezeni pouziti").

|:| Oblast pokryti
airbagem

Pfedni strana Zadnj strana
Obrazek 2 — Oblast pokryti airbagem

VAROVANI! Systém poskytuje pouze omezenou ochranu proti narazu v oblastech pokryti airbagem, jak je
znazornéno na obrazku 2 a uvedeno v oddile 20 "Informace o certifikaci". Neni zaruc¢eno, ze Systém zabrani
zranénim (vCetné tézkych nebo smrtelnych zranéni) uvnitf a/nebo vné oblasti pokryti airbagem nebo obalky
ochrany.

VAROVANI! Systém nem(ize zabranit nehodam nebo zran&nim uzivatele.

VAROVANI! Zadné ochranné zafizeni, v&etné Systému, nemizZe poskytnout ochranu pred véemi moznymi
zdroji zranéni, a proto nemUlze posKytnout Uplnou ochranu pfed zranénim.

VAROVANI! No$eni Systému nenahrazuje no$eni jiného ochranného motocyklového obledeni a vystroje. Aby
byla zajist&na pIna potencialni ochrana, musi byt Systém vzdy noSen ve spojeni s vhodnou motocyklovou
vystroji. Doplfikovym osobnim ochrannym-vybavenim (OOP) mohou byt tyto odévy: bundy nebo kalhoty (v
souladu s normami EN 17092 &asti 2, 3; 4 a 5), jiné chraniCe proti narazu, boty (v souladu s normou EN 13634)
a rukavice (v souladu s normou EN 13594) a odév pro vysokou viditelnosti (v souladu s normou EN 1150)
nebo dopliiky s vysokou viditelnosti (v souladu s normou EN 13356).

VAROVANI! Vzdy zkontrolujte, zda je zvolen vhodny jizdni reZim, a to bud pomoci aplikace Tech-Air® a/nebo
kontrolou indikaci na LED displeji (2).

VAROVANI! P¥i jizdé po vefejnych a/nebo §térkovych cestach vzdy zkontrolujte, zda je zvolen rezim Street
Mode. Rezim Race Mode pouZivejte pouze pro jizdu na uzavieném zavodnim okruhu.

Jak je shrnuto v Tabulce 1, obalka ochrany Systému zahrnuje narazy do pfekazky nebo vozidla a narazy pfi
ztraté kontroly nad vozidlem (b&Zné oznacované jako pady "low-side (na bok)" a pady "high-side (pfes fiditka™).

DULEZITE! Existuji uréita omezeni tykajici se nafouknuti Systému i uvniti obalky ochrany Systému (naptiklad
ostry Uhel narazu pfi narazu do prekazky nebo vozidla nebo nizké narazové sily). Obecné se nepfedpoklada,
Ze by se Systém nafouknul, pokud je energie narazu pfili§ nizka.



Typ nehody Rezim Rezim
Street Race
Naraz Naraz do pfekazky \% v v
M\:—a
Stacionarni naraz v X
A
oz
Ztrata kontroly Nehoda ,low-side” v v
(pad na bok) iw'
Nehoda ,high-side” v v
(pad pres Fiditka) 3“-
&6

Tabulka 1: Souhrn obalky ochrany pro rezim Street a Race

Obalka ochrany pfi narazu do prekazky

V pfipadég, Ze uzivatel motocyklu narazi do vozidla nebo pfekazky, oCekava se, Ze Systém zasahne do 200 ms
od okamziku prvniho kontaktu motocyklu s vozidlem (nebo pfekazkou) v ramci podminek rychlosti pfijezdu a
uhlu narazu uvedenych v tabulce 2 a na obrazku 3 nize. Uplny seznam zkousek je uveden v oddile 20
"Informace o certifikaci".

Pfijezdova rychlost Qd 25 km/h do 50 km/h
Uhel narazu Od 45°do 135°

Tabulka 2: Podminky narazu — Naraz do pirekazky nebo vozidla

L}
|
|
! Od 25 km/h do 50 km/h

|
|
I
" 450
|
|
1
1

Obrazek 3
DULEZITE! Na obrazku 3 je znazornéna obalka ochrany, kde se oCekava, ze se Systém nafoukne pred

kontaktem téla uZivatele s ptekazkou. PFi rychlostech nad 50 km/h se olekava, Ze se Systém aktivuje bez
ohledu na uhel narazu, ale mimo. oblast ochrany se/Systém nemusi pIné nafouknout pfed kontaktem pfekazky
s uzivatelem.

VAROVANI! Pokud je rychlost motocyklu niz&i nez 25 km/h, nemusi se Systém v okamziku narazu/nehody
nafouknout, ale mdze se nafouknout, pokud uzivatel po narazu nahle spadne z motocyklu.



Obalka ochrany pro stacionarni havarie

V pfipadé, ze vozidlo narazi do stojiciho motocyklu uzivatele, ocekava se, ze Systém’bude mit ¢as nafouknuti
do 200 ms od okamziku prvniho kontaktu mezi motocyklem a vozidlem (nebo prekazkou) v ramci podminek
uvedenych v tabulce 3 a na obrazku 4 nize. Uplny seznam zkou$ek je uveden v oddile 20 "Informace o
certifikaci".

Rychlost pfijezdu Od 25 km/h
Uhel narazu Od 45°do 135°

Tabulka 3: Podminky narazu — Stacionarni havarie

Nad 25 km/h

| 45

: Obrazek 4

Obalka ochrany pro havarie low-side (pad na bok)

Pad na bok je typem nehody motocyklu, ke kterému-obvykle dochazi v zataéce, kdy jezdec pada smérem k
naklonéné strané motocyklu; jezdec se obvykle dotkne zemé za klouzajicim motocyklem a miiZze se také zacit
potacet nebo kutalet, zatimco klouze. K padu na bok dojde, kdyz pfedni nebo zadni kolo uklouzne v disledku
priliSného brzdéni do zatacky, pfiliSného zrychleni pfi prijezdu zata¢kou nebo pfi vyjezdu ze zatacky nebo
pFiliS velké rychlosti pfi prijezdu zatackou vzhledem k aktualni pfilnavosti. K padu na bok maze dojit také v
disledku neocekavaného kluzkého nebo sypkého-materidlu (napf. olej, voda, hlina, Stérk nebo listi) na
povrchu vozovky. Za téchto podminek se oCekava, ze se Systém-nafoukne do 200 ms od okamziku prvniho
kontaktu s vozovkou. Uplny seznam zkou$ek naleznete v &asti 20 "Informace o certifikaci".

VAROVANI! PFi padu na bok se Systém nemusi nafouknout pfed prvnim narazem do zemé&, ale miize se
nafouknout b&éhem nasledujici faze/skluzu, pokud k nému dojde.

Obalka ochrany pro havarie high-side (pad pres fiditka)

Pad pfes fiditka je typ havarie motocyklu, ktery se vyznaluje nahlou a prudkou rotaci motocyklu kolem jeho
podélné osy. K tomu obvykle dochazi, kdyz zadni kolo ztrati trakci, dostane se do smyku a pak nahle znovu
ziska trakci, coz zpusobi, ze jezdec je vymrstén naproti.a hlavou z boku motocyklu nebo pfes Fiditka. Za téchto
podminek se oekava, Ze se Systém nafoukne do 400 ms od okamZiku, kdy je ztrata kontroly nad motocyklem
nevratna. Uplny seznam zkousek naleznete v ¢asti 20 "Informace o certifikaci".

Obalka ochrany: Omezeni pouziti

Existuji ur¢ita omezeni pro nafouknuti Systému i uvnitf obalky ochrany, kdy obecné podminky prostfedi brani
Systému méfit zrychleni a/nebo-thlovou rychlost dostatecnou pro aktivaci Systému.

VAROVANI! Pokud jsou podminky narazu mimo vy$e popsanou obalku ochrany, Systém se nemusi aktivovat,
pokud zrychleni a Uhlova rychlost naméfené’Systémem nejsou dostatecné pro aktivaci Systému.



VAROVANI! Uzivatel nemusi byt ugastnikem nehody, aby se Systém aktivoval. Systém se napfiklad aktivuje,
pokud uZivatel spadne, kdyZ ma na sob& Systém, napfiklad pfi sesedani z motocyklu. Tyto typy nafouknuti
"mimo jizdu" nepfedstavuji selhani Systému.

Lehka terénni jizda

Systém Ize pouzivat b&hem jizdy v terénu, V OMEZENEM ROZSAHU a pouze pro jizdu po $térkovych
cestach, a to pouze pfi zvoleném rezimu Street Mode. Pro Gcely pouzivani Systému v lehkém terénu je
definice Stérkové cesty nasledujici:

e Nezpevnéna cesta s povrchem ze Stérku.

e Cesta ma minimalni Siftku 4 m

e Cesta nema sklon vice jak +/-30 %.

e Cesta nema vyjeté koleje, schody nebo diry hlubsi nez 50 cm:.

4. Omezeni pouziti

VAROVANI! UZIVATELE BY SI MELI BYT VEDOMI TOHO, ZE ZADNY VYROBEK (VCETNE
CHRANICE/CHRANICU) NEPOSKYTUJE UPLNOU OCHRANU PRED ZRANENIM A NEJSOU
POSKYTOVANY ZADNE ZARUKY (VYSLOVNE ANI-PREDPOKLADANE), POKUD JDE O SCHOPNOST
CHRANICE ZABRANIT RIZIKU ZRANENI.

VAROVANI! Vzhledem k tomu, Ze Systém je citlivy na nahlé pohyby téla a otfesy, smi byt pouzivan POUZE
pro jizdu na motocyklu za vy$e uvedenych podminek a omezeni. Systém NENI uréen k pouZiti pfi:

a. jakychkoli zavodnich nebo soutéznich akcich (pokud neni vybran rezim Race);
b. pouziti pro aktivity typu Enduro, Motokros nebo Supermoto;

c. kaskadérskych kouscich na motocyklu nebo

d. bo&nich smycich, ,wheelies* atd.;

e. JAKEKOLI ginnosti, ktera nesouvisi s jizdou na motocyklu/&tytkolce.

VAROVANI! V dusledku ottesti, pohybii a/nebo jinych vstupd, které Systém b&hem pouzivani detekuje a/nebo
pfijima, muze dojit k nafouknuti Systému, i kdyz to neni-pravdépodobné, pfestoze nedoslo k narazu.

VAROVANI! V zavislosti na typu motocyklu, napfiklad skdtru nebo trialového motocyklu, nelze zarugit, Ze se
Systém nenafoukne dfive, nez uzivatel narazi-do &asti motocyklu nebo jinych objektu.

VAROVANI! Pracovni teplota Systému je v rozmezi -20° aZ +50°.

VAROVANI! Systém nepouziveijte ve vy$ce 4000 m nad mofem nebo vy$si, protoZe nizky tlak miize poskodit
vnitfni baterii (14).

VAROVANI! Chréani¢ zad tohoto Systému (5) poskytuje omezenou ochranu proti narazim v ptipadé nehody
nebo padu.



5. Prehled Systému

Nize uvedena schémata znazorfiuji jednotlivé ¢asti Systému. Oc¢islované ¢asti slouzi jako voditko v této
uzivatelské pfirucce.

Systém TECH-AIR® 7x

Oblast nafukovaciho ventilu

1) Zakladni vrstva

2) LED displej

3) Predni chloper

4) Konvertor

5) Chrani¢ zad

6) Ridici jednotka airbagu

Obrazek 5

7) Vnitfni otvor
8) PrizpUusobovaci-pasek
9) Komfortni polstrovani
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Obrazek 6

LED displej TECH-AIR® 7x (2)

D

2a) Cerveny LED indikator
2b) Zluty LED indikator
2c) Zeleny LED indikator

10) USB port typu C
11) USB kabel typu C

Ridici jednotka airbagu (6)

TSI

i

G

12) Kryt 0070 ///
13) Prostor plynovych nafukovact T ' T
14) Baterie

15) Plynové bombicky (pyropatrony)

16) Elektronicka Fidici jednotka

17) Konektor externiho LED displeje

18) Konektory pyropatron

19) Sroubovak

Obrazek 8
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6. Velikosti

Systém je k dispozici ve velikostech od XS do 2XL.

Nize uvedena tabulka 4 uvadi velikosti Systému, odpovidajici délky hrudniku, pasu a'vnéjSich pazi a
doporu€enou vysku jezdce, které maji pomoci pfi vybéru.

Velikost XS S M L XL XXL

A 83.5 89 89 94.5 94.5 100 100 105.5 105.5 111 11 116.5
B 69 75 75 81 81 87 87 92 92 97 97 102
D 57.5 59 59 60.5 60.5 62 62 63.5 63.5 65.5 65.5 67

E 163 168 168 174 175 179 180 184 185 189 190 194

A: Hrudnik (cm)
B: Pas (cm)
D: Vnéjsi rameno (cm)
E: Vyska (cm)
Tabulka 4 - Pravodce velikosti pro muze Systému Tech-Air® 7x

Mista méreni téla

A. Hrudnik

Méfeni kolem nejpIné&jsi Casti, v podpazi, pficemz metr
musi byt vodorovné.

B. Pas

Zméfte se kolem pfirozené linie pasu, v jedné linii
s pupkem, pfi¢emz metr zUstava ve vodorovné poloze.

C. Boky

Zméfte se kolem nejplnéjsi ¢asti boku, asi 20 cm pod linii
pasu, pficemz metr musi byt vodorovné.

D. Stehna

Zméfte stehno tésné pod rozkrokem a méjte metr ve
vodorovné poloze.

E. Vnitini strana nohy

Postavte se ke zdi a poZadejte nékoho jiného; aby vam
zméfil vzdalenost od rozkroku ke spodni-&asti nohy.

F. Vnéjsi paze

Zméfte vzdalenost od ramene (pazni kosti) k zapésti.

G. Vyska

Postavte se ke zdi a pozadejte nékoho-jiného, aby. zméfil
vzdalenost od podlahy k temeni hlavy, pfi¢emz metr musi
byt svisle.

Obrazek 9 — Mista méreni téla

7. Zdravotni a vékova-omezeni

DULEZITE! V Evropé& zakazuje smérnice o pyrotechnice (2013/29) prodej pyrotechnickych vyrobk(i osobam
mladsim 18 let.

VAROVANI! Se Systémem nesmi v zadném pfipadé manipulovat déti.
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VAROVANI! V pfipadé narazu zpusobi nafouknuti Systému nahly tlak na zéda a trup. To mizZe zpusobit
nepohodli a u uzivatell se Spatnym zdravotnim stavem to mlze zpusobit komplikace.

VAROVANI! Systém nesmi pouzivat osoby, které v minulosti trp&ly srde¢nimi potiZzemi nebo jinymi chorobami,
stavy, nemocemi ¢i onemocnénimi, které mohou oslabit srdce.

VAROVANI! Systém nesmi pouzivat osoby vybavené kardiostimulatorem nebo jinymi implantovanymi
elektronickymi zdravotnickymi pfistroji.

VAROVANI! Systém nesmi pouZivat osoby s problémy s kréni patefi nebo zady.

VAROVANI! Systém nesmi pouzivat Zeny béhem t&hotenstvi.

VAROVANI! Systém nesmi pouzivat Zeny s umélymi prsnimi implantaty.

VAROVANI! Veskeré télesné piercingy, které se shoduji s oblasti pokryti airbagu, by mély byt odstranény
predtim, nez se rozhodnete pouzivat Systém, protoZze nafouknuti airbagu do télesnych piercingli/a proti nim
muze zplsobit nepohodli a/nebo zranéni.

Poradenstvi v oblasti alergii

Osoby s urcitymi koznimi alergiemi na syntetické, pryzové nebo plastové materidly by mély peclivé sledovat
svou pokozku pfi kazdém noseni Systému. Pokud dojde k jakémukoli-podrazdéni pokozky, okamzité prestarite
Systém nosit a vyhledejte |ékafskou pomoc a/nebo oSetreni.

8. Kompatibilni vnéejsi odév

Systém musi byt pouzivan s vnéjSim ochrannym odévem, protoze vesta neni odolna proti odéru. Za
predpokladu, Ze je zvolena spravna velikost, I1ze/ Systém pouzivat se viemi odévy Tech-Air® Compatible
Garments od spolecnosti Alpinestars a s novou generaci odévu Tech-Air® Ready od spole¢nosti Alpinestars.
Odévy Tech-Air® Compatible Garments a Tech-Air® Ready jsou navrZzeny s elastickymi panely, které po
nafouknuti pojmou airbag. Systém Ize nosit pod jakoukoli vhodné velkou textilni nebo kozenou bundou s
prostorem 4 cm po obvodu hrudniku jezdce.

Obecné se doporucuje, aby uzivatel zvolil vnéj$i ochranny odév, ktery pfi‘noSeni pfes Systém nezplsobuje
nepohodli a nebrani funk&nosti Systému.

Systém Ize pouzivat s jakymkoli odévem odolnym proti odéru uréenym pro jednostopa motorova vozidla za
predpokladu, ze odév ma dostate¢ny prostor pro roztazeni-airbagu po‘jeho nafouknuti. Podle nize popsaného
postupu zkontrolujte, zda je vas odév kompatibilni se Systémem. Nezapomerite se uijistit, Ze jste vybrali svrchni
odév, ktery ma spravnou velikost, a pokud jsou na takovém odévu néjaké chranice, Ze jsou chranie spravné
umistény. Pokud je vami vybrany odév kozeny, diirazné doporu¢ujeme, aby mél streCové panely, které po
nafouknuti pojmou airbag.

Airbag Systému pokryva oblast ramen, hrudniku a celych zad, a proto nesmi byt Systém pouzivan uvnitf
kozeného obleku nebo dvoudilného kozeného obleku, pokud takovy kozeny oblek nebo dvoudilny kozeny
oblek nemé dostateény prostor pro umisténi nafouknutého airbagu, jak je uvedeno nize, a neni pfilis tésny v
oblasti rozkroku, aby se pfedeslo nepohodli v pfipadé nafouknuti.

Kromé toho se dlirazné doporucuje pouzivat Systém v kombinaci s ochrannym odévem, tedy certifikovanym
v souladu s normami EN 17092 ¢ast 2, 3, 4 nebo 5, ktery mGze zarugit ochranu nezakrytych oblasti Systémem.

DULEZITE! Pokud je Systém pouZivan s jinym svrchnim od&vem, nez ktery je specialné navrzen spolegnosti
Alpinestars pro Systémy Tech-Air®, musi uZivatel oyéfit, zda svrchni odév poskytuje dostate&ny vnitfni objem
pro umisténi nafouknutého airbagu, a to nasledujicim zptisobem:

1. Pro oblast hrudniku zméfte obvod hrudniku (A) a Sifku odévu v oblasti hrudniku (A1). Odé&v je kompatibilni
se Systémem Tech-Air® 7x, pokud A1>0,5x A+ 14 cm.
2. U oblasti ramen (B) se ujistéte, ze oblek Ize zvednout o0 4 cm, aniz by to zpusobilo nepohodli.

VAROVANI! Systém musi byt VZDY pouZivan se spravné velkym svrchnim odévem odpovidajicim télesné
velikosti uzivatele. Pouziti Systému s nespravnou velikosti svrchniho odévu nebo nedodrzeni vySe uvedenych
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doporuceni pro kontrolu velikosti mize mit za nasledek nespravnou funkci nebo selhani Systému a zranéni,
v&etné téZkych zranéni a/nebo smrti.

Velikost téla Rozméry-odévu

9. Instalace a noSeni Systému

Systém Ize pouzit jako samostatny Systém nebo jako integrovany Systém v kompatibilnim obleku nebo bundé.
Oba rezimy instalace jsou popsany nize.

Instalace samostatného Systému

Chcete-li Systém pouzivat jako samostatny Systém se svrchnim odévem, musi uzivatel provést nasledujici
kroky:

1. Nasadte si Systém s konvertorem (4) pfipevnénym na-pfedni strané.

2. Zaviete predni chlopenf (3) a dbejte na-spravné pfipevnéni suchého zipu zarovnanim nasivek, jak je
znézornéno na obrazku 11;/Systém se automaticky zapne, jakmile se pfedni chloper (3) pfipevnéna
k nasivce se suchym zipem:

3. Po spravném uzavieni pfedni chlopné (3) zkontrolujte LED displej (2), zda se Systém zapnul a zda se
spravné spustil (viz €ast 13 "Indikace na displeji"). UZivatel musi zejména ovéfit, Ze po spusténi Systému
neni pfitomna zadna systémova zavada.

Obrazek 11 - Jak zapnout Systém
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4,

5.

Po uUspésném spusténi Systému, které je signalizovano svitici zelenou /LED diodou (2c), mize nyni
uzivatel uzavfit centrélni zip na konvertoru (3) a pokraovat v oblékani svrchniho/odévu, pfi¢emz dba na
to, aby Systém zustal pod svrchnim odévem dobfe usazeny a aby vSe bylo dokonale na svém miste.
Zvlastni pozornost vénujte tomu, aby ramenni oblasti Systému byly spravné umistény v rukavech
svrchniho odévu.

Po spravném umisténi Systému na téle uzaviete vnéjsi odév.

Instalace integrovaného Systému

Chcete-li Systém pouzivat jako integrovany Systém s vnéjSim odévem, musi uzivatel-provést nasledujici kroky:

1.

Pfiprava Systému. Odstrante konvertor (3) a ujistéte se, Ze vSechny suché zipy pfitomné na zakladni
vrstvé (1) nemaji pfipevnéné ochranné kryty. Je' zde 5 nastavcl na suchy zip (Obrazek 12): 4 jsou
umistény v oblasti ramen a 1 je umistén v oblasti krku. Pokud je ochranny svrchni odév vybaven
kompatibilnim LED displejem Tech-Air® integrovanym uvnitf rukavu, je mozné Systém pfipojit k externimu
LED displeji pomoci konektoru externiho LED displeje (17) umisténého pod krytem chrani¢e zad (5)
otvorem znazornénym na obrazku12.

Konektor externiho LED displeje

Obrazek 12 - Umisténi nastavci suchych zipa a konektoru externiho LED displeje (17)

Instalace Systému. Vyjméte vnitini vlozku z ochranného vnéjSiho odévu. Pokud je pfitomen, nejdfive
pfipojte integrovany LED displej pomoci konektoru externiho LED displeje (17). Poté pokralujte v
umistovani Systému do vnéjSiho jodévu a dbejte na spravné umisténi vSech pfichytek na suchy zip.
Nakonec pfipojte zipy Systému k zipim pfitomnym na vné&jSim odévu. Pokracujte vlozenim vnitini viozky,
nasunte ji dovnitf rukavu a ujistéte se, Zze pfedni chlopen (3)je odkryta, aby se Systém mohl zapnout,
jakmile je vné&j8i odév nasazen,

Oblecdte si odév. Oblecte si/svrchni odév (s integrovanym Systémem) a zaviete pfedni chlopen (3),
pficemz dbejte na spravné pripevnéni nasivek se suchymi zipy, jak je znazornéno na obrazku 11; Systém
se automaticky zapne, jakmile je pfedni chloperi (3) pfipevnéna k nasivce se suchym zipem.

Kontrola Systému. Po spravném uzavieni pfedni chlopné (3) zkontrolujte LED displej (2), zda se Systém
zapnul a zda se spravné spustil (viz ¢ast 13 "Indikace na displeji"). Uzivatel musi zejména ovéfit, ze po
spusténi Systému neni pfitomna Zadna systémova zavada.

Zavriete odév. Jakmile UzZivatel ovéfi spravnou funkci Systému, coz indikuje svitici zelena LED dioda (2c),
muze zavfit vnéjsi odév.

Po zapnuti Systému a /ovéfeni Uspé&sného spusténi Systému (viz ¢ast 13 "Indikace na displeji") je Systém
pripraven poskytnout Uzivateliochranu airbagem, jak je vysvétleno vyse v €asti 3 "Obalka ochrany Tech-Air®".
Systém se rovnéz aktivuje, pokud uzivatel ztrati kontrolu nad motocyklem, coz maze vést k padu. Pad z
motocyklu pfi zastaveni mdze rovnéz aktivovat Systém.

VAROVANI! Je nezbytné, aby byl Systém spravné velky, aby poskytoval uzivateli maximalni moznou ochranu
v pfipadé nehody. P¥ili§ malé svrchni odévy zplsobi pfi nafouknuti Systému velké nepohodli, pfili§ velké
svrchni odévy nemusi pfi padu nebo nehodé& udrzet Systém na misté. V pfipadé pochybnosti nebo otazek
tykajicich se velikosti-se obratte o radu na autorizovaného prodejce Alpinestars.
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Mo

Tip: Pro lepSi usazeni a pohodli Systému je ve vesté umistén nastavovaci pasek (8). Chcete-li provést
nastaveni, pfistupujte k pasku pfes vnitfni otvory (7) vesty umisténé v oblasti‘zad.

Mo

Tip: Oblast zad se sklada z komfortniho polstrovani (9), které Ize ponechat na misté, nebo pfipadné
odstranit podle preferenci jezdce, aby se zlepSilo pohodli a prodySnost Systému. Chcete-li odstranit
polstrovani Comfort Padding (9), vstupte do kapsy v oblasti zad vnitfnimi otvory (7) vesty a vyjméte pénu.
VAROVANI! NENAHRAZUJTE komfortni polstrovani (9) Zadnym jinym predmétem a/nebo ochranou. Kapsa,
ve které je Comfort Padding (9), neni ur€ena k uloZeni ochran a/nebo jakéhokoli jiného typu odévu &i predmétu.

10. Pfeprava predmeétd uvnitf vnéjsino odévu

PFi pouzivani vnéjSiho odévu je tfeba vénovat pozornost pfedmétim, které mohou byt umistény uvnitf jeho

kapes. Napfiklad:

e Ostré nebo Spicaté predmeéty umisténé v kapsach mohou prorazit airbag-a ohrozit jeho nafouknuti.

¢ Objemné predméty snizi mnozstvi, o které se airbag'muize roztahnout, ¢imz se snizi nebo potencialné
snizi ucinnost airbagu a/nebo Systém bude pfi nafukovani plsobit mnohem tésnéji, coz mlze zvysit
nepohodli nebo zpusobit odvedeni pozornosti ¢i zranéni.

DULEZITE! Zvlaétni pozornost je tfeba vénovat obsahu vnitinf naprsni kapsy vnéjsiho odévu. Mély by v ni byt
ulozeny POUZE ploché pfedmeéty, jako je penézenka nebo mobilni-telefon.

VAROVANI! Uzivatel by se v Zadném pfipadé nemél pokou$et prepravovat predméty JAKEKOLI velikosti
nebo tvaru, véetné ostrych nebo $pic¢atych prfedmétl, umisténych uvnitf vnéjSiho odévu, protoze mohou

zpUsobit zranéni uzivatele a/nebo poskozeni airbagu. Ve vnéj$im odévu by se mély prepravovat pouze tupé
predméty, pokud se zcela vejdou dovnitf kapes.

11. Nabijeni baterie

Systém je dodavéan s kabelem USB typu C (11)-pro snadné a rychlé pfipojeni k portu USB typu C (10).

DULEZITE! Pfi nabijeni se vzdy ujistéte, Ze je nabijecka USB piipojena ke zdroji napajeni v dostateéné
blizkosti Systému. Dbejte také na to, aby byl zdroj napajeni vzdy snadno pfistupny.

Pfed prvnim pouzitim Systém plné nabijte. Za timto u€elem pfipojte dodany kabel USB typu C (11) k portu
USB typu C (10), ktery se nachazi-na pfednim krytu (3) Systému. Po nabiti se na LED displeji (2) zobrazi
rizna kombinace sviticich a blikajicich-LED diod podle popisu/uvedeného v ¢asti 13 "Indikace LED".

DULEZITE! Baterie se bude dobijet pouze tehdy, kdyZ se okolni teplota bude pohybovat v rozmezi od
0°C - 45°C.

DULEZITE! Pokud se baterie pravideln& nenabiji, miZe jeji GpIné nabiti trvat déle.

VAROVANI! B&hem nabijeni baterie nenechaveite pfistroj bez dozoru. Nabijejte pouze na suchém misté s
teplotou v rozmezi 0 °C az 40-°C.

Doba nabijeni a pouzivani

K nabiti vybitého akumulatoru jsou zapotfebi pfiblizné 4 hodiny, s vyjimkou prvniho nabijeni, které mize

vyZadovat delSi dobu (pfiblizné& 12 hodin). PIné nabita baterie zajisti pfiblizné 20 hodin pouzivani. Pokud je k
dispozici omezeny ¢as, nabijeni baterie po-dobu pfiblizné 1 hodiny zajisti pfiblizné 7 az 8 hodin pouzivani.
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| pfi vypnutém napajeni Systém vybiji malé mnozstvi proudu. Proto se v pfipadé delSi doby mezi jednotlivymi
pouzitimi (napf. v zimnim obdobi) doporucuje pravidelné kazdych 6 mésicii dobijet bateriiSystému (14).
Nenabijeni Systému mize mit za nasledek trvalé poskozeni baterie (14) a zkraceni doby provozu Systému.

M

Tip: Systém Ize nabijet pfipojenim k pocitaci. Pokud je v8ak vystupni proud niz8i nez 1 _ampér, doba
nabijeni bude delSi, nez je uvedeno vyse.

VAROVANI! Systém by mé&l byt co nejdfive dobit, jakmile zaéne blikat &ervena kontrolka (2a), protoZze dervené
blikani signalizuje nizky stav baterie.

12. Provoz Systému

a) Zapnuti

Chcete-li Systém zapnout, zaviete pfedni chlopen (3) s logem Alpinestars a dbejte na/spravné pfipevnéni
nasivek se suchym zipem. Vnitfni magneticky spinac zjisti, ze je predni chlopen (3) zavfena, a Systém se
zapne.

Po zapnuti Systému MUSI uzivatel zkontrolovat LED displej (2), aby si ové&Fil, Ze se Systém spravné spustil.
Vyznam kontrolnich LED diod naleznete v ¢asti 13 "Indikace LED displeje" nize.

Tip: Pokud se Systém nezapne (j. nerozsviti se Zadna LED indikace), zkontrolujte, zda je pfedni chloperi
(3) spravné zavfena, a ujistéte se, Ze je baterie dostate¢né nabitd. Pokud problém pretrvava, obratte se na

podporu spole€nosti Tech-Air® (pomoc naleznete v ¢asti 19 "Podpora spolegnosti Tech-Air®").

DULEZITE! Piedni chloperi (3) funguje pomoci magnett. Magneticky citlivé predméty (napt. kreditni karty) by
mély byt ulozeny alespori 1 cm od oblasti pfedni chlopné.

VAROVANI! Aby se Systém aktivoval, je tfeba spravné zavfit predni chlopers (3) a dbat na to, aby byly nasivky
se suchym zipem spravné pfipevnény a dokonale vyrovnany.

VAROVANI! Vzdy zkontrolujte, zda je zvolen vhodny jizdni reZim, a to bud pomoci aplikace Tech-Air®, nebo
kontrolou indikaci na LED displeji (2).
b) Vypnuti

Vypnéte Systém otevienim predni-chlopné (3). Systém se vypne pfiblizné po 1 sekundé. Zkontrolujte, zda je
Systém vypnuty, a to tak, Ze na LED displeji (2) nesviti Zadna kontrolka.

Aby Systém zlstal vypnuty, nechejte pfedni chloperi (3) otevienou a rozepnutou, jak je znazornéno na obrazku
13. V tomto stavu udrzujte Systém vzdy, kdyz je skladovan nebo prepravovan.

VAROVANI! Pokud nejedete na motocyklu, Systém VZDY vypnéte otevienim predni chlopné (3), jak je
znazornéno na obrazku 13, ato-iv pfipadé, Ze Systém nadale nosite. Pfestoze byl Systém vyhodnocen pro
fadu nejezdeckych &innosti, ponechani Systému zapnutého a/nebo aktivniho zvySuje moznost nechténého
nafouknuti a také vybiji baterii.
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Obrazek 13 - Jak vypnout Systém

c) Vypnuti (automatické)
| kdyZ je Systém zapnuty, automaticky se vypne, pokud Systém zjisti:

- polohu neslucitelnou s béznym pouzivanim Systému, nebo
- nedostatek Cinnosti Systému

po dobu del§i nez 10 minut. Pokud nastane néktera z vySe uvedenych situaci, oteviete a zavrete predni
chlopen (3), aby se Systém znovu spustil.
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13. Indikace na LED displeji

Displej LED (2) ma tfi barevné LED diody, které slouzi k indikaci stavu Systému,

LED indikace béhem normalniho pouzivani

Spusténi Systému

Standardni operacni reZim

Vyznam

O

Nesviti

ReZim Race

Zapnuti

LED kontrola

Rezim Street

@O0

@O0

1

OO0

L

g

Indikace nabiti baterie

g >

00| |[®@00| @00 | X =
Pod 4 h 4az8h Pres 8 h
¢ Systém je vypnuty, ale
O O O 2 1s stale pfipojeny k aplikaci
I J, 00O
Chod Systému
K dispozici dvé V pfipadé vybité
bombicky i
00 Q |—p @o O | Menejak1h
'
v 1
Chyby Systému Nafouknuti : K dispozici 1 bombicka V pfipadé vybité baterie
@00 e Lylo 00— @0 ©
- Méné jak 1 h

Airbag neaktivni

Sviti

Blika

A

Trvani
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LED indikace béhem nabijeni

Nabijeni baterie

Pod 8 h
8az18h
182220 h
PIné nabito

Vyznam

O @@

Nesviti Sviti  Blika
DULEZITE! Zelena kontrolka LED (2c) signalizuje, Ze je Systém zapnuty.

VAROVANI! Jaké&koli indikace LED diody odli$na od trvale svitici zelené LED diody (2¢) znamena, Ze Systém
neni aktivni, a proto se pfi nehodé NENAFOUKNE.

Indikace béhem nabijeni baterie

Bé&hem nabijeni baterie se na displeji LED (2) zobrazuje nepretrzité blikani.-Po uplném nabiti baterie zlistanou
svitit vSechny 3 LED diody.

14. Cisténi, skladovani a preprava

14.1 Cisténi Systému

Po kazdém pouziti se dlirazné doporucuje odstranit ze Systému necistoty a hmyz otfenim odévu vihkym
hadfikem a naslednym osugenim odévu ruénikem. NEPOUZIVEJTE horkou vodu ani zadny jiny typ Sisticiho

prostfedku nebo rozpoustédla, protoze mohou narusit integritu Systému.

V pfipadé, Ze se odév namodi, nechte jej pfirozené uschnout, NEpokousSejte se jej vyzdimat ani jej neumistujte
na pfimé slunecni svétlo nebo vedle jakéhokoli pfimého zdroje tepla o teploté vyssi nez 40 °C.

Specifické pokyny k prani naleznete na Stitku nize:

MABRBRR|HE

Neprat ve vodé / Nebélit / NesusSit v suSi€ce / Nezehlit / Necistit chemicky

VAROVANI! Vesta Systému se v zadném piipad& nesmi prat v pradce, ponofovat do vody, susit v bubnové
susicce ani zehlit. Mohlo by to zpUsobit trvalé poskozeni Systému a jeho poruchu.

R

Tip: V ramci doporu€ené dvouleté servisni prohlidky se Systém rozebere a umyje.
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14.2 Cistén{ zakladni vrstvy

Za zakladni vrstvu (1) se povaZuje Systém BEZ jakychkoli elektronickych souéasti (elektronicka fidici jednotka
(16), kabelaz a LED displej (2), bombicky (15) a/nebo airbag.
Po kazdém pouziti se doporucuje odstranit necistoty a hmyz otfenim vihkym hadfikem nebo mokrou-houbou.

VAROVANI! Za zadnych okolnosti by se Systém (ani zcela sestaveny, ani zcela rozebrany) nemél prat v
pracce, susit v bubnové susSiéce nebo zehlit, protoze to mlize zplsobit trvalé posSkozeni Systému a jeho
nespravnou funkci. SYSTEM ANI ZADNOU Z JEHO CASTIi NEPERTE V PRACCE, NEDAVEJTE JEJ DO
SUSICKY A NEZEHLETE JEJ.

Pfed mytim je nutné vyjmout nékteré ¢asti Systému, v€etné elektronickych soucasti’'Systému, kabelaze a/nebo
jinych soucasti Systému, jak je popsano v nasledujicich odstavcich.
Pro spravné vygisténi zakladni vrstvy (1), jak je uvedeno na $titku s Udaji o pééi, MUSI uzivatel postupovat
podle nize uvedenych pokynu.

WARNING

Te maintain tha
base layer, rafer

1o the instructions
located in tha
User Manual

14.2.1 Odstranéni neomyvatelnych ¢asti

Prvnim krokem, ktery MUSI uZivatel provést, je odstranéni neomyvatelnych ¢asti, mezi které patfi: airbag,
bombicky (15) a VSECHNY elektronické soudasti, véetn& LED displeje (2) a kabelaze. Tuto operaci Ize provést
podle nasledujicich pokyna:

1. Odpojte airbag. Pristup k airbagu ziskate vnitfnimi otvory (7) znazornénymi na obrazku 6 a pokracujte v
otevirani vSech spojovacich svorek usporfadanych podle obrazku 14. Kazda svorka je oznadena barvou a
Cislem, které uzivateli pomohou pfi spravné montazi. Systém ma celkem 11 spojovacich svorek: 2 klipy v
oblasti levého ramene (#2 modra - #2 Cervena), 2 klipy v oblasti pravého ramene (#2 modra - #2 Cervena),
3 klipy na levé strané hrudniku (#3 Cervena - #4 zelena 7 #5 modra), 3 klipy na pravé strané hrudniku (#3
cervena - #4 zelena - #5 modra) a 3 klipy pro oblast zad (#1 zelend - #modra - #Cervena). Doporucujeme,
aby uzivatel odepnul klipy po€inaje Klipy umisténymi v-oblasti zad, poté odepnul klipy v oblasti hrudniku a
nakonec odepnul klipy v oblasti ramen (viz obrazek 14).

Otvory zékladni vrstvy
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Obrazek 14 - Umisténi pfipojovacich spon na airbagu (vlevo) a na zakladni vrstvé' Systému (1) (vpravo).

2. Odpojte elektronické soucasti. Vyjméte ruzné elektronické soucasti (v€etné LED displeje (2) a
perifernich senzor() tak, Ze je oddélite od zakladni vrstvy (1) (Obrazek 15). Chcete-li vyjmout LED displej
(2), rozepnéte suchy zip umistény pod pfedni klopou (3) a opatrné protahnéte LED displej (2) otvorem
vesty. Pfi vyjimani displeje LED (2) budte opatrni, protoze elektronickou desku LED protahnete elastickou
smyckou (umisténou v oblasti ramen), ktera slouzi ke spravnému' umisténi kabelu.-Chcete-li vyjmout
periferni snimace, ziskejte pfistup k vnitfni ¢asti ramen, rozepnéte suchy zip a vyjméte snimace z jejich
kapes. Nakonec pfistupte ke kapse uvnitf horni ¢asti zad a velmi Siroce rozeviete suchy zip, aby nebranil
vyjmuti riznych soucasti.

T

S o as
H <X

Obrazek 15 - Umisténi elektronickych komponent na zakladni vrstvé Systému (1)

3. Vyjméte kryt plynového nafukovace (v némz je umisténa také elektronicka fidici jednotka). V tomto
okamZiku musite Systém oto it zadnim chraniCem (5) smérem nahoru a otevienim krytu (12) ziskat pfistup
k fidici jednotce airbagu (6). Nyni je tfeba vyjmout kryt bombicek (13) spusténim packy, kterou najdete na
hornim okraji krytu bombiCek (13)-a ktera_se nachazi na,hornim okraji uprostfed a mezi obéma
bombickami. (15) a sou€asné ji-zatlacte doll, jak je znazornéno na obrazku 16. Poté je tfeba posunout
nosi¢ zespodu nahoru tak, ze' palce umistite pod bombicky (15) a zatlaite dopfedu smérem nahoru k
horni zadni ¢asti Systému. Musite silné zatlacit, aby se uvolnily erné svorky v blizkosti malych ocelovych
Sroubl, které se nachazeji ve spodni ¢asti-pouzdra bombicek (13). Pouzdro bombicek (13) v€etné vSech
jeho soudasti (elektronickeé Fidici jednotky (16), baterie (14), bombicky (15)) Ize nyni oddélit od zakladni
vrstvy (1), pfiCemz je tfeba vyjmout také airbag a vSechny ostatni elektronické sou€asti integrované uvnit¥
zakladni vrstvy (1) (viz Obrazek 17). Kdyz tedy zvednete kryt bombicek (13), uvidite, Ze mate plny pfistup,
abyste mohli vyjmout cely airbag. Nyni mizete zacit vyjimat airbag ze zakladni vrstvy (1) jemnym tahem
za airbag, dokud nebude zcela vyjmut ze zakladni vrstvy (1).
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Obrazek 17 - Jak vyjmout airbag a vSechny elektronické soudéasti ze zadni ¢asti Systému

14.2.2 Cisténi omyvatelnych ¢astf

Po provedeni VSECH krokd uvedenych v &&sti 14.2.1 MUSI uzivatel fadné oddélit nepratelné &asti od
pratelnych &asti Systému, které by mély sestavat z textilni zakladni vrstvy (1) a chranie zad (5).

Uzivatel nyni mGze pratelné soudasti istit POUZE RUCNIM PRANIM ve vodé (30 °C). Uzivatel by v Zadném
pfipadé nemél vkladat zbyvajici pratelné soucasti do pracky. Uzivatel by v zadném pfipadé nemél
neomyvatelné soucasti zcela ponofit do vody. Uzivatel maze ponofit do vody a namydlit POUZE omyvatelné
¢asti a nesmi pouzivat Zadna chemicka rozpoustédla nebo Cistici prostfedky. PouZivejte POUZE vihky hadfik
s mydlem a poté odév osuste ru¢nikem nebo jej nechte pfirozené uschnout na vzduchu.

VAROVANI! Pro prani zakladni vrstvy (1) odpojte airbag. Airbag je velmi dileZitou bezpe&nostni sougasti
Systému. Pfi manipulaci s airbagem budte vzdy velmi opatrni. Jakékoli Skrabance, otvory nebo poskozeni
airbagu povedou k nespravné funkci Systému. Pokud tedy na airbagu zjistite jakékoli takové poskozeni,
nepouzivejte Systém a zaslete jej do servisu Alpinestars nebo do autorizovaného servisniho stfediska Tech-
Air® spolecnosti Alpinestars.

14.2.3 Opétovnd montdz Systému

Po vygisténi omyvatelnych &asti Systému (pfi diisledném dodrzovani pokynd uvedenych v oddile 14.2.2) MUSI
Uzivatel provést spravnou opétovnou montaz Systému podle nize uvedenych pokynu:

1. Pripevnéte airbag. Airbag vloZte zpét do zakladni vrstvy (1) tak, Ze jej protahnete otvorem, ktery se

nachazi uvnitf chraniCe zad (5), a jemné jej otvorem vedete. Nyni umistéte kryt bombicek (13) do fidici
jednotky airbagu (6). Oto¢te Systém/tak, aby chrani¢ zad (5) sméfoval doll. Viozte kazdou ochrannou
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oblast airbagu do odpovidajicich kapes umisténych na zadech, ramenou a hrudniku, pfi¢emz dbejte na
to, abyste vyuZili v8echny otvory pfitomné na zakladni vrstvé (1), jak je znazorné&no na obrazku 6. Dbejte
na to, aby nedoS$lo ke zkrouceni nebo prehnuti vSech Casti airbagu. Pfipevnéte/airbag k zakladni vrstvé
(1) opétovnym pfipojenim 10 z 11 spojovacich spon uvedenych na obrazku 14, kromé jedné spojovaci
spony (€. 1 zelené barvy), kterd se nachazi v horni ¢asti zad.

DULEZITE! Zvlastni pozornost je tfeba vénovat polohovani airbagu, zejména v oblastech chranicich hrudnik
aramena, a je tfeba se vyvarovat jeho krouceni a sklapéni. Jakakoli pfekazka airbagu by mohla ohrozit jeho
spravné nafouknuti, a tim i ochranu airbagu v téchto oblastech.

1. Vlozte elektronické komponenty. Po zméné polohy airbagu jej umistéte tak; aby zadni chrani¢ (5)
sméfoval nahoru a abyste nyni mohli otvorem uvnitf zadniho chranice (5) vlozit elektronické soucasti a
jejich kabelaz. Kdyz je Systém umistén pfednim krytem (3) smérem nahoru, ziskate pfistup k vnitfni ¢asti
vesty a kabelazi v horni ¢asti zad. Umistéte periferni snimace zpét do jejich drzakl v kapsach na suchy
zip, ujistéte se, ze barva snimace odpovida barveé uvedené na stitku, a suchy zip pevné uzavrete. Nakonec
znovu umistéte LED displej (2) tak, Ze jej nejprve opatrné protahnetelelastickou smy¢kou umisténou v
oblasti levého ramene, jak je naznaceno na obrazku 14, a poté protahnete kabelaz dol( levou &asti
hrudniku k otvoru u pfedni chlopné (3). Nakonec vlozte LED displej (2) dovnitf pfedni chlopné (3) a pevné
uzaviete suchy zip. Zavrete posledni spojovaci sponu-airbagu (€. 1 zelena) v horni €asti zad a zkontrolujte,
zda je airbag dobfe umistén a zda nema ZADNE zahyby nebo zkroucené &asti. Tuto kontrolu miZete
provést jemnym pohybem ruky po v8ech &astech airbagu. Nezapomerite také zkontrolovat, zda VSECHNA
kabelaz neni v zadném misté pevné natazena. Nyni'se ujistéte, Ze jste uzavieli vSechny vnitini otvory, jak
je uvedeno na obrazku 6.

2. Zavrete ridici jednotku airbagu a zkontrolujte Systém. Otoéte Systém zadovym chrani¢em (5) smérem
nahoru. Zkontrolujte, zda je kryt bombicek (13) pevné pfipevnén a zda jsou vSechny soucasti spravné na
svém misté. Nyni mlzete znovu nasadit kryt (12) a ujistit se, Zze je bezpecné uzavien. Nakonec
zkontrolujte, zda je Systém pIné funk&ni, zavienim pfedni chlopné Systému (3) a zkontrolovanim sekvence
LED diod uvedené v ¢asti 13.

VAROVANI! Po opétovné montazi airbagu na zakladni vrstvu (1) vzdy zkontrolujte, zda je véech 11
spojovacich svorek fadné uzavieno.

VAROVANI! Uzivatel nesmi v zadném piipad& umistit kryt bombicek (13) pouze s JEDNOU bombigkou, ale
vzdy s OBEMA bombigkami (15), jak je uvedeno v &asti 16 "Cinnosti v pfipadé nehody". Systém Ize pouzit
POUZE se dvéma bombickami (15)-uvnitf, NIKDY jej nepouzivejte POUZE s jednou bombickou.

14.2.5 Skladovani

Pokud se Systém nepouziva, doporucuje se skladovat jej v plivodnim obalu. MGze byt skladovan na plocho
za pfedpokladu, Ze na néj nebudou pokladany zadné t&Zké nebo ostré pfedméty. Systém Ize také skladovat
zavéSeny na kolejnici. /Vzdy by-mél-byt skladovan na chladném a suchém misté, mimo dosah pfimého
slunecniho zafeni.

| kdyZ je Systém vypnuty, baterie Systému se pomalu samovolné vybiji, zejména pokud je Systém skladovan
v teplém prostfedi. Proto se doporucuje, aby byl Systém i béhem skladovani pravidelné dobijen (alespon
jednou za 6 mésicu), aby se zabranilo vybijeni baterie a zkraceni jeji Zivotnosti.

Pokud je skladovani del$i nez 6 mésic(, plné nabijte baterii (14) a poté ji odpojte od elektronickeé Fidici jednotky
(16) podle pokyn( v ¢asti 14.2.6 "Preprava".

DULEZITE! Pokud se baterie (14) zcela vybije, miiZe dobijeni Systému trvat del$i dobu. Proto se doporuéuije,
aby byl Systém pravidelné dobijen podle pokynd.

24



VAROVANI! Nenechavejte Systém na pfimém sluneénim svétle v uzavifeném auté ani jinak vystaveny
vysokym teplotdam. Vysoké teploty poskodi baterii (14) a pfipadné i dalSi elektronické soucasti.

VAROVANI! Teplota skladovani Systému musi byt v rozmezi -20 °C az +60 °C. Vystaveni teplot& niz$i nez
-20°C muze zpusobit trvalé poskozeni baterie (14).

VAROVANI! Zavienim predni chlopné (3) se Systém zapne. Aby se tomu zabranilo, je nutné, aby. predni
chloperi (3) ztistala VZDY oteviena, aby se zabranilo nahodnému zapnuti Systému. V opaéném ptipadé dojde

k zapnuti Systému, coz zpUlsobi vybiti baterie (14). Pfi skladovani Systému nezapomerite, aby predni chloperi
(3) zUstala oteviena a zkontrolujte, zda na LED displeji (2) nesviti zadné kontrolky.

14.2.6 Transport

NENAFOUKNUTE SYSTEMY

Uzivatel muze prepravovat nenafouknuty Systém zplsobem uvedenym v této uzivatelské prirucce.

Uzivatelé by si meéli uvédomit, Zze plynové bombicky (15) jsou pyrotechnicka zafizeni. Podle evropské smérnice
o pyrotechnice (2013/29/EU) jsou certifikovany jako bezpecné pro pfepravu za pfedpokladu, Ze baterie (14) je
fyzicky odpojena od elektronické Ffidici jednotky (6). Pro odpojeni baterie (14) musi uZivatel otevfit Fidici
jednotku airbagu (6) a odpojit baterii (14) od konektoru umisténého na elektronické fidici jednotce (16), jak je
znazornéno na obrazku 18.

Obrazek 18 - Umisténi konektoru baterie Systému (14)
Upozorfiujeme, ze Systémy s poskozenou baterii nelze pfepravovat, pokud neni poskozena baterie vyjmuta.
PFiznaky poskozené baterie jsou obvykle:
- jakékoliv fyzické poSkozeni konektoru, vodie a/nebo krytu baterie.
- nafouknuty akumulator
- zména barvy krytu baterie
- zapach nebo znamky koroze

V pfipadé poskozené baterie musi uzivatelé odnést Systém do nejblizSiho servisniho stfediska Tech-Air®.

VAROVANI! Pokud je baterie (14) poskozena, nezapinejte Systém, protoZe jeho zapnuti nebo pfipojeni ke
zdroji napajeni-muize byt nebezpecné.

Systém Ize pfepravovat letecky po pfedchozim upozornéni letecké spole¢nosti, se kterou uzivatel cestuje, a
za pfedpokladu, Ze je Systém odbaven v zavazadlovém prostoru letadla jako odbavené zavazadlo.
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PFi letecké pfepravé Systému se uzivatellm dlrazné doporucuje, aby si stahli a vytiskli kopii bezpe¢nostniho
listu (SDS) pro pfipad, Ze by byli dotazovani letiStnimi pracovniky. Bezpecnostni list/Ize stahnout v aplikaci
Tech-Air® (oddil 17).

DULEZITE! Ne véechny zemé svéta povoluji dovoz pyrotechnickych prostfedkul. Pfed cestou by se uZivatelé

meéli informovat u pFisluSnych Gfadu zemi, pfes které a do kterych cestuji, zda bude vstup Systému povolen,
¢i nikoli.

NAFOUKNUTE SYSTEMY

Kdyz jsou pouzity/vyfouknuty OBE bombicky (15) Systému, Systém rozsviti Servenou LED Kontrolku (2a).

Pro pfepravu nafouknutych Systém( s neposkozenou baterii VZDY nechte otevienou piedni chloper (3).
Nafouknuty Systém pak mohou uzivatelé dorucit nebo/ odeslat (napf. za UCelem servisu) do nejblizSiho
servisniho stfediska Tech-Air® podle predpisu UN3481 za pfedpokladu, Ze baterie neni poSkozena (jak je
uvedeno vyse) a ze predni chlopen (3) zlstane oteviena.

Air®, protoze poskozené baterie nelze pfepravovat.

15. Udrzba, servis a likvidace

Odévy s elektronicky aktivovanymi airbagy jsou kritické bezpecnostni systémy, které je tfeba udrzovat v
dobrém provoznim stavu, aby byla zaji$téna jejich spravna funkce. V opacéném pfipadé nemusi fungovat
spravné nebo vubec.

Udrzba

Pfed kazdym pouzitim by mél uzivatel zkontrolovat Systém a zjistit, zda nevykazuje znamky opotfebeni
(uvolnéné zavity, diry, stopy) nebo poSkozeni. V pfipadé zjisténi jakychkoli znamek opotiebeni by mél byt
Systém dale zkontrolovan autorizovanym servisnim stfediskem.

Pravidelné kontrolujte opotfebeni/ chraniCe-zad Systému (5). Pokud zjistite, Ze chrani¢ zad Systému (5)
vykazuje zndmky degradace, praskani nebo se odstipne &i-rozvrstvi, méli byste Systém vyménit. Pokud byl
chrani¢ zad Systému (5) vystaven silnému narazu, mél by byt Systém vymeénén, zejména pokud plast chranice
zad v misté narazu zesvétlal. V- pfipadé mensich narazl by mél Systém pfed dalSim pouzivanim nejprve
zkontrolovat autorizovany prodejce Alpinestars, u kterého byl Systém zakoupen. Systém v&etné chranice zad
(5) by mél byt znovu pouZit pouze v-pfipadé&, Ze je v bezvadném stavu, bez viditelného poSkozeni. UZivatel by
se v zadném pfipadé nemél pokouset Systém nebo.chrani¢ zad (5) opravovat, ménit nebo upravovat. To
zahrnuje i pouziti barev nebo barviv, které by narusily celistvost materidlu zadniho chraniCe Systému (5).

Servis

Systém musi byt pravidelné servisovan nejméné kazdé 2 roky nebo po 500 hodinach provozu autorizovanym
prodejcem, u kterého byl Systém zakoupen. Podle toho jaka z obou podminek servisniho intervalu nastane
dfive. BEhem bézného servisu bude provedena kontrola airbagu a soucasti Systému. Bézny servis Ize vyzadat
pfimo u autorizovaného prodejce, u kterého byl Systém zakoupen.

V ramci bézného servisu se provadéji nasledujici prace:

o V3echny/soulasti se ze Systému vyjmou a vesta se vydcisti.
e Zkontroluje se diagnostika elektronickeé fidici jednotky (16) (a pfipadné se provede aktualizace firmwaru).
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e Zkontroluje se, zda airbag nevykazuje znamky opotfebeni a/nebo poSkozeni.
e Systém se znovu sestavi do vesty a zkontroluje se jeho funk&nost.

U3

L

Tip: Maximalni doporu¢ena doba mezi kontrolami jsou dva roky nebo 500 hodin provozu.

VAROVANI! Pokud po dvou letech nebo 500 hodinach provozu od data zakoupeni nebyl proveden Zzadny
servis nebo dobijeni, existuje moznost, Ze Systém nebude fungovat dle podminek uvnitf obalky ochrany.

DULEZITE! | kdyZ byl Systém pravideln& udrzovan, miiZe se stat, Ze po 10 letech nebude fungovat.

VAROVANI! Uvnitf Systému nejsou zadné dily, které by mohl uzivatel opravovat, s vyjimkou bombigek (15),
které mohou vyménovat POUZE uzivatelé, ktefi se nachazeji v _zemich opravnénych k manipulaci
s pyropatronami (15) a jejich vyméné. Uplny seznam autorizovanych zemi naleznete v _sekci Dokumenty v
aplikaci Tech-Air®. Uzivatelé by se v zadném pfipadé neméli pokousSet Systém otevirat, servisovat, rozebirat
nebo upravovat. Nevyjimejte ani nevyménujte vnitini baterii. VeSkeré prace na Systému musi provadét
autorizovany prodejce v misté, kde byl Systém zakoupen. V opac¢ném pfipadé mlze dojit k vaznému zranéni
nebo poskozeni.

Zivotnost

Materialy a soucasti pouzité v Systému jsou vybrany tak, aby se maximalizovala jejich zivotnost. Spravna
péce, véetné pravidelné Udrzby a aktualizace Systému, pomUze zaijistit co nejdelSi Zivotnost.

Nehledé na to, ze z dlouhodobého hlediska ma Systém; podobné jako kazdy vyrobek, omezenou zivotnost,
protoZze podléha pfirozené degradaci a rozpadu materiald a/nebo-soucéasti v dlsledku faktorl, jako je
pouzivani, opotfebeni, nespravna péce o vas Systém, nespravné skladovani a/nebo bézné podminky
prostfedi - to vSe ovliviiuje praktickou zivotnost produktl. Z bezpeénostnich dlivodu a pro zajisténi, ze vyse
uvedené faktory nesnizily integritu nebo uroven vykonu vyrobku, dtirazné doporu€ujeme vyménit vas Systém
po 10 letech od data prvniho opotfebeni. Jak je napsano v uzivatelské pfiru€ce Systému, vZdy pfed jakymkoli
pouZzitim zkontrolujte Systém, stejné jako vSechny souéasti, zda nedoslo k poSkozeni jakékoli ¢asti vyrobku.
Bez ohledu na stafi vyrobku nepouzivejte Systéem, pokud zjistite jakékoli poSkozeni.

VAROVANI! Uzivatelé by si mé&li uvédomit, Ze rtizné podminky prostredi, véetné vysokych nebo nizkych teplot,
mohou ovlivnit viastnosti chrani¢e zad Systému (5) a mohou snizit vykon chranice zad (5).

VAROVANI! Vzdy pted jakymkoli pouzitim zkontrolujte, zda neni chrani¢ zad (5) poskozen na jakékoliv své
Casti. Bez ohledu na stafi nepouzivejte Systém, pokud si vSimnete jakéhokoli poSkozeni a/nebo zhorSeni
vlastnosti chranice zad (5).

Likvidace Systému na konci jeho zivotnosti g
Nafouknuty Systém

DULEZITE! Systém obsahuje elektronické sougasti, a proto musi byt na konci své Zivotnosti zlikvidovan v
souladu s pozadavky evropské smérnice 2012/19/EU. Symbol preSkrtnuté popelnice zobrazeny na Systému
oznacduje elektronické soucasti Systému, které musi byt po skon€eni jeho zivotnosti oddéleny od ostatniho
odpadu, aby mohly byt vhodnym zplisebem zpracovany a recyklovany. Uzivatel proto musi elektronickou fidici
jednotku (16), baterii (14), USB kabel typu C (11) a vSechny ostatni elektronické soucasti oznatené symbolem
preskrtnutého koSe odnést na mista uréena k likvidaci elektrického a elektronického odpadu nebo vratit Systém
prodejci, u kterého byl zakoupen, k-likvidaci v/souladu s mistnimi poZzadavky na nakladani s odpady.

Vhodny systém likvidace odpadu umozhuje spravnou a ekologickou recyklaci, zpracovani a likvidaci
samotného Systému, ¢imz se zamezi rozptylu nebezpecnych latek a negativnim vlivim na Zivotni prostfedi a
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zdravi a podpofi se opétovné pouziti a/nebo recyklace materiall, z nichz je Systém vyroben. Neopravnéna
likvidace Systému ze strany uzivatele s sebou nese uplatnéni finannich sankci podle platnych pravnich
predpisu. Vyzyvame vas, abyste si ovéfili platnou legislativu a opatfeni pfijata vefejnymi sluzbami ptusobicimi
na vasem uzemi.

M

Tip: Nafouknuty Systém Ize zkontrolovat zapnutim Systému a vyhledanim svitici Cervené LED diody (2a)
na LED displeji (2) (¢ast 13) nebo kontrolou stavu Systému pomoci aplikace Tech-Air® (Cast 17).

Nenafouknuty Systém

VAROVANI! Nenafouknuty Systém stale obsahuje aktivni pyrotechnické patrony, a proto se NESMi vyhodit
do domovniho odpadu ani spalit.

Nenafouknuty Systém je nutné vratit prodejci Alpinestars, ktery ho nasledné vrati spole¢nosti Alpinestars, ktera
se postara o jeho likvidaci. Tato sluzba je bezplatna.

16. Opatreni v pripadé nehody

Pfi kazdém nafouknuti Systému musi byt proveden servis v autorizovaném servisnim stfedisku Tech-Air®
spole¢nosti Alpinestars, které zkontroluje stav Systému a‘nasledné doporuci typ potfebného servisu.

Systém je vybaven airbagem, ktery, pokud je neporuseny a neposkozeny, je certifikovan az na &tyfi nafouknuti.
Navic, protoZze kazda nehoda je nepfedvidatelnou udalosti, spoleCnost Alpinestars ovéfuje neporusenost
airbagu pfi prvni nehodé, NE pfi prvnim nafouknuti.

Po kazdém nafouknuti, kdyZ je Systém pfijat do servisu, provede autorizované servisni stfedisko Tech-Air®
spolecnosti Alpinestars test nafouknuti, aby zkontrolovalo, zda nedoSlo k poskozeni airbagu bé&hem
nafouknuti.

a. Pokud tento test nafouknuti probéhne uspédné a potvrdi se, Ze/airbag nebyl b&éhem nafouknuti poSkozen,
servis bude zahrnovat pouze vyménu bombicek (15).

b. Pokud tato zkouska nafouknutim neprojde, znamena to, Ze airbag byl pfi nasazeni poSkozen, a Systém
proto projde kompletnim servisem, ktery zahrnuje vyménu bombicek (15) a airbagu.

P¥i ¢tvrtém nafouknuti se Systém-povinné podrobi kompletni servisni prohlidce, jak je uvedeno v bodé b. vyse,
pfiCemz se vyméni bombicky (15) a airbag-

DULEZITE! Elektronicka fidici jednotka (16) zaznamenava podet nafouknuti. Po &tvrtém nafouknuti Systém
trvale signalizuje poruchu Systému a na displeji LED (2) se zobrazi ¢ervena kontrolka (2a). Systém zlstane
zablokovany, dokud nebude proveden kompletni servis v autorizovaném servisnim stfedisku Tech-Air®
spolec€nosti Alpinestars.

Aplikace Tech-Air®.zobrazi upozornéni, Ze pfi dalsim nafouknuti je tfeba airbag vyménit. Kromé toho
aplikace zobrazi upozornéni, kdyz je po nafouknuti Systému nutné airbag vyménit.
VAROVANI! Spoleénost Alpinestars DURAZNE DOPORUCUJE provést kontrolu Systému v autorizovaném

servisnim stfedisku Alpinestars po KAZDEM nafouknuti a/nebo po jakékoli udalosti, ktera by mohla zpGsobit
poskozeni airbagu.
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V pfipadé nafouknuti, kdy se uzZivatel domniva, Ze se Systém nemél nafouknout, by mél Systém vratit prodejci
Tech-Air® spolecnosti Alpinestars spolu s podrobnou zpravou o udalosti (pokud mozno véetné fotografii).

VAROVANI! Systém umozfiuje autonomni vyménu bombigek (15) POUZE t&m uzivatel(im, ktefi sé nachazeji
v zemich opravnénych k manipulaci a vyméné bombicek (15). Uplny seznam autorizovanych zemi naleznete
v sekci Dokumenty v aplikaci Tech-Air®. Uplny popis vymé&ny bombicek (15) naleznete v broZufe dodavané
se sadou pro vyménu bombicek.

Nehoda BEZ nafouknuti

V pfipadé menSich nehod s nizkou energii a/nebo nizkou rychlosti je pravdépodobné, ze se Systém
nenafoukne. Pfesto by méla byt provedena dlkladna kontrola Systému, aby se zajistilo, Ze'nedoslo k Zzadnému
vyznamnému poskozeni (trhliny, diry atd.), které by mohlo ohrozit fungovani Systému, podle kontroly udrzby
uvedené v oddile 15 "Udrzba, servis a likvidace".

V pfipadé situaci, kdy se uzivatel domniva, Ze se Systém mél nafouknout, mize zaslat zpétnou vazbu
spole¢nosti Alpinestars prostfednictvim aplikace Tech-Air® App a/nebo ji pfedat pfimo spole€nosti Alpinestars
kontaktovanim podpory Tech-Air®. Pokud je Systém vracen autorizovanému servisnimu stfedisku Tech-Air®
spole¢nosti Alpinestars ke kontrole, musi byt pfilozen podrobny popis udalosti (pokud mozno véetné fotografii).

Uzivatel mize poskytnout spole¢nosti Alpinestars jakoukoli zpétnou vazbu tykajici se udalosti nafouknuti
Systému prostifednictvim aplikace Tech-Air® a/nebo kontaktovanim podpory spoleénosti Tech-Air® (viz ¢ast
19).

17. Aplikace Tech-Air®

Systém je vybaven zafizenim Bluetooth Low Energy (BLE), které umoziiuje pfimé pfipojeni mobilniho telefonu
uzivatele k Systému, aby mohl ziskavat urcité informace ze Systému a mit pfistup k nékolika funkcim, jako
jsou napf.:

- sledovat stav Systému;

- ovéfit nainstalovany software a pfipadné provést nejnovéjsi aktualizace softwaru;
- zasilat zpétnou vazbu tykajici se Systému a jeho funkci;

- a mnoho dalSich.

VAROVANI! Spole¢nost Alpinestars neni zodpovédna za hlaseni pfipadnych nehod ani za poskytovani
pomoci U¢astnikim nehod. Uzivatel souhlasi s tim, Ze spole¢nost Alpinestars nema povinnost ani odpovédnost
za hlaseni nehod nebo mozZnosti nehod na zakladé /udaji pfedanych spole¢nosti Alpinestars. Uzivatelé
prebiraji riziko pfipadnych nehod-nebo zranéni bez ohledu na to, zda jsou udaje pfedavany spole€nosti
Alpinestars.

Aplikace Tech-Air® je k dispozici ke stazeni v.obchodé Android Play a Apple App Store.
DULEZITE! Aplikace Tech-Air® neni nutna k tomu, aby Systém fungoval jako ochrana proti narazu. Systém

bude chranit uzivatele zpusobempopsanym v bodech 1 az 16, i kdyz aplikace Tech- Air® App neni
nainstalovana nebo neni spusténa v mobilnim telefonu uzivatele.
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Registrace uzivatele

Aby mél Uzivatel pFistup k aplikaci Tech- Air®, musi se pfihlasit, nebo pokud tak neucinil, zaregistrovat. Aby
bylo mozné aplikaci Tech-Air® konfigurovat, musi byt v nastaveni mobilniho telefonu uzivatele zapnuta funkce
Bluetooth.

Obrazek 19 - Sekce prihlaseni a registrace uzivatele
Sparovani Systému

Po zapnuti Bluetooth se aplikace automaticky pokusi navazat spojeni s dostupnym Systémem, pokud je jiz se
Systémem sparovana. Pokud by zadny Systém Tech-Air® nebyl s aplikaci jiz sparovan, Ize Systém snadno
sparovat s aplikaci naskenovanim QR kddu, ktery se nachazi uvnitf-vnitfni viozky na krku Systému. Po
spravném sparovani Systému s aplikaci bude mozné zobrazit celkovy stav Systému, napfiklad urover nabiti
baterie a nainstalovany software. Kdyz se Systém vypnuty, pfipojeni Bluetooth® zustane aktivni, aby umoznilo
dialog mezi Systémem a mobilnim telefonem, pokud je Systém v blizkosti. V takovém pfipadé je aktivni spojeni
s aplikaci indikovano blikajici zlutou LED diodou (2b) na LED displeji-(2) a uzivatel mize s aplikaci
komunikovat. Pokud Systém nezjisti zadné spojeni s aplikaci, LED displej (2) se definitivné vypne.

9:41AM

My Tech-Air
1234567

BATTERY STATUS
947% Connected

O

StartRecording

\|

CHASS!S NUMBE_:Q‘:
8458200

Mode: Street

o o ey ST L e A oA K Y s
e e R o Sty

Trouble scanning OR Code? Enter manually

(i 0

My Tech Air

Obrazek 20 - Jak sparovat Systém se sejmutim kodu QR

Sledovani stavu Systému

Aplikace poskytuje informace o aktualnim-provoznim rezimu Systému a ovéfuje, zda Systém funguje spravné,
nebo ne.

Indikace "Status Connected" zobrazena na obrazovce (Obrazek 20) znamena, Ze Systém je spravné pfipojen
k telefonu uzivatele.

Na obrazovce se také zobrazuji Udaje o reZimu jizdy, ktery Systém pouziva, a poCet bombicek, které jsou stale

k dispozici (dva Zluté ramecky oznaluji dvé dostupné bombicky; jeden ZzZluty ramecek oznacuje jednu
dostupnou bombicku).
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Indikace "System Deployed" zobrazena na obrazovce (obrdzek 21) znamena, Ze byly. nafouknuty obé
bombicky.

Aplikace také informuje uzivatele, kdyz je pro airbag k dispozici pouze jedna bombicka, nez projde povinnou
kompletni servisni prohlidkou. Dal$i upozornéni (Obrazek 21) se zobrazi v pfipadé, Ze je nutné airbag vymeénit,
protoze pocet nafouknuti pfekroCil maximalni poCet definovany pro Systém.

Béhem jizdy nema uzivatel z bezpeénostnich duvodu pfistup k vétsiné funkci aplikace.

VAROVANI! UZivatel se musi prostfednictvim aplikace vzdy ujistit, Ze je v Systému nainstalovana nejnovéjsi
verze softwaru. Pfi prvnim nakupu Systému zkontrolujte, zda je v Systému nainstalovan nejnovéjsi software.

VAROVANI! Spole&nost Alpinestars si vyhrazuje vééchna prava ¢as od &asu aktualizovat software a/nebo
elektronické soucasti Systému, a to bez jakéhokoli dalSiho upozornéni. Proto je dulezité, aby si uzivatelé
zaregistrovali svUj Systém a sparovali jej v ramci aplikace Tech-Air®, aby mohli dostavat dulezité aktualizace
softwaru a dostavat okamzité notifikace/zpravy o dostupnosti a vydani-novych aktualizaci softwaru.

9:41AM ¥ 100% . il = 9:41AM

Rider H Rider
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BATTERY STATUS BATTERY STATUS
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SYSTEM
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TO TURN SYSTEM OFF

U ®

My Tech Air My Tech Air

Obrazek 21 - Indikace, ze jsou pouzity obé bombicky (vlevo). Indikace, ze je tfeba vyménit airbag
(vpravo).

Uzijte si jizdu s MyRide

Aplikace Tech-Air® obsahuje funkci-MyRide, ktera zobrazuje informace o jizdé, jako je doba trvani, vzdalenost
a rychlost souvisejici s jizdou. Funkci-MyRide-lze také pouzit k zasilani zpétné vazby tykajici se udalosti, ke
kterym doSlo b&hem pouzivani Systému.

9:41AM

My Rides
Rider

Los Angeles - Mulholland Hwy Hi..

Mulholiand Hwy Hi

Los Angeles - Mulholland Hwy Hi

) ® o Los/Angeles
=) V O

0-50 51-100 101150 >150

SPEED
sarmel, California - Morro Bay, Califor.. ) 143mph
™

9 o}

terprise, Oregon - Josept

oS

My Rides

31



Obrazek 22

18. Redeni problémi

Problém Mozna pfi€ina Mozné FeSeni
LED displej (2) se pfi Uplné vybita baterie (14) Dobijte baterii (14) (¢ast/11) a zkontrolujte
zaviené predni chlopni spravné chovani LED béhem dobijeni.
(3) nerozsviti. PFedni chlopen (3) neni Zkontrolujte spravné zarovnani predni chlopné

spravné umisténa na nasivce | (3) a nasivky se suchym zipem.
se suchym zipem.
Cervena LED dioda (2a) | Bombigky (15) jsou prazdné Po druhém nafouknuti se bombicky (15) musi
na LED displeji (2) a/nebo je tfeba vyménit vyménit. Systém nebude fungovat, pfestoze je
airbag. baterie (14) nabita, a na LED displeji (2) bude
svitit trvale ¢ervena LED dioda (2a), dokud
nebudou bombicky (15) vyménény.

Pokud je pocet dostupnych nafouknuti airbagu
0, bude svitici €ervena LED dioda (2a) hlasit
poruchu Systému i po vyméné bombicek (15).
V takovém pfipadé musi byt vyménén samotny
airbag a Systém znovu aktivovan
autorizovanym prodejcem, u kterého byl
Systém zakoupen.

Systémova chyba V Systému doslo k chybé. Obratte se na
autorizovaného prodejce, u kterého byl Systém
zakoupen.

Blika ¢ervena LED Vybita baterie Zbyvaijici uroven nabiti baterie je nizSi nez 4
dioda (2a) a sviti zelena hodiny. Dobijte baterii (14) co nejdfive.

LED dioda (2c).

19. Podpora Tech-Air®

V pfipadé dotazl nebo potfeby dalSich informaci se uzivatelé mohou nejprve obratit na prodejce Tech-Air®,
u kterého Systém zakoupili, nebo pfimo-na spole¢nost Alpinestars:

E-mail: techairsupport@alpinestars.com
Tel: +39 0423 5286 (prosim, Zadejte Tech-Air® Support).
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20. Informace o certifikaci

Systém Tech-Air® 7x - ABS7XI24 vyrabi:

Alpinestars SpA
5, Viale Fermi - Asolo (TV) 31011 Italie

A vztahuje se na néj fada certifikaci.
Osobni ochranné vybaveni

Systém Tech-Air® 7x - ABS7XI24 a vSechny pfilozené ochranné dily jsou certifikovanym osobnim ochrannym
prostfedkem kategorie Il (Personal Protective Equipment) podle evropského nafizeni (UE)-2016/425. Tento
vyrobek je v souladu s odpovidajicimi pravnimi pfedpisy Spojeného kralovstvi (nafizeni 2016/425).

Pro kazdy osobni ochranny prostfedek obsazeny v Systému Tech-Air® 7x - ABS7X124 a pro/n&j samotny jsou
v pfiloze | tohoto navodu uvedeny notifikované organy a certifikaéni udaje obsazené v oznaceni vyrobku.
Prohlaseni o shodé EU a prohlaseni o shodé UKCA.

EU prohlaseni o shodé tohoto osobniho ochranného prostiedku Ize stahnout na adrese: eudeclaration.alpine-
stars.com.

Prohlaseni o shodé tohoto osobniho ochranného prostfedku ve Spojeném kralovstvi Ize stahnout na adrese:
ukdeclaration.alpine-stars.com.

Ochranné odévy pro jezdce na motocyklu

Mira rizika nebo nebezpeci, kterému bude motocyklista éelit, Uzce souvisi s typem jizdy a povahou nehody.
Jezdce upozoriujeme, aby si peclivé vybirali ochranné odévy pro motocyklisty, které odpovidaji jejich jizdni
¢innosti a rizikim. Jiné odévy nebo kombinace odévl certifikovanépodle fady norem EN 17092 mohou
poskytovat vhodnéjsi ochranu nez tento odév, ale s jejich pouzitim mohou byt spojeny vahové nebo
ergonomické nevyhody nebo nevyhody v disledku tepelného stresu; které mohou byt pro nékteré jezdce méné
vhodné.

Technicka norma EN 17092:2020 vyzaduje, aby ochranné odévy/ na motocykl splfiovaly mechanické
pozadavky podle pfislusné tfidy ochrany stanovené technickou normou EN 17092:2020. Rada norem EN
17092 se sklada ze Sesti Casti.

(Cast 1 popisuje nékteré metody zkouseni, Sasti 2 aZ 6 specifikuji obecné pozadavky pro kazdou jednotlivou
tfidu odévu zahrnutych do normy EN 17092).

Systém Tech-Air® 7x - ABS7XI24 je spodni pradlo tfidy C certifikované podle normy EN 17092-6:2020. Odévy
tfidy C jsou specializované odévy bez narazovych chrani€d, které jsou ur€eny pouze k tomu, aby drzely jeden
nebo vice narazovych chrani¢l na misté, jako spodni pradlo. Odévy podle normy EN 17092-6:2020 jsou
navrzeny tak, aby poskytovaly ochranu proti narazu pouze v oblastech pokrytych chrani¢em (chranici) proti
narazu. Tento odév je navrZzen tak, aby poskytoval ochranu proti narazu pro oblasti pokryté chrani€em
(chrani€i) proti narazu. Neposkytuje minimalni ochranu proti odéru.

VAROVANI! Odév podle normy EN-17092-6:2020 NEposkytuje minimalni ochranu proti odéru a NEposkytuje

minimalni ochranu proti narazu. Odévy tfidy C jsou proto ur€eny k noSeni s ochranou, kterou poskytuji odévy
tfidy AAA nebo AA nebo A nebo B, a doplfiuji ji.

33



Pro nejvice exponované oblasti (1j. ramena, lokty, boky a kolena) jsou stanoveny nasledujici.poZzadavky:

Trida ochrany
Provedeny | Odévy tfidy | Odévy tfidy | Odévy tfidy | Odévy tfidy Svrchni Spodni
test AAA AA A B odévy tfidy | odévy tfidy C
EN 17092- EN 17092- EN 17092- EN 17092- C EN 17092-
2:2020 3:2020 4:2020 5:2020 EN17092- 6:2020
6:2020
Odolnost 120 km/h 70 km/h 45 km/h 45 km/h 45 km/h Neaplikovano
proti odéru
pfi narazu
Pevnost 50 N 40 N 35N 35N 35N 10N
proti
roztrzeni
Pevnost Svu 12 N/mm 8 N/mm 6 N/mm 6 N/mm 6.N/mm 4 N/mm

Noseni Systému nenahrazuje noSeni jiného ochranného motocyklového obleCeni a vystroje. Aby byla
zajisténa plna mozna ochrana, musi byt Systém vzdy nosen ve spojeni s vhodnou motocyklovou vystroji.
Doplfujicim odévem pro osobni ochranné prostifedky mohou byt: bundy nebo kalhoty (v souladu s normami
EN 17092, ¢asti 2, 3, 4 a 5), dalSi ochranné prostfedky proti narazu, boty (v'souladu s normou EN 13634) a
rukavice (v souladu s normou EN 13594) a odév pro zvySenou viditelnost (v souladu.s normou EN 1150) nebo
doplriky pro vysokou viditelnost (v souladu s normou EN 13356).

VAROVANI! Zadny osobni ochranny prostfedek nebo kombinace osobnich ochrannych prostfedkd nemtze
poskytnout Uplnou ochranu pfed zranénim.

VAROVANI! Pro zajisténi certifikované urovné ochrany je dalezité; aby odév odpovidal vasi velikosti a spravné
vam sedél. Vybér spravné velikosti je dllezity.

VAROVANI! Pouzivani odévu bez chranige (chranich) je na vase vlastni riziko a nebezpedi.

Nafukovaci ochrana proti narazu s elektronickou aktivaci

Certifikace Systému Tech-Air 7x - ABS7XI24 jako nafukovaciho chrani¢e motocyklist(i byla ziskana s ohledem
na nasledujici normu:

"EN 1621-4:2013 Ochranné odévy pro motocyklisty proti mechanickému narazu - Cast 4: Nafukovaci chrani¢e
pro motocyklisty - PoZadavky a zkuSebni-metody".

a pokyny uvedené v néasledujici technické discipliné:

"Technicka disciplina spole¢nosti Dolomiticert pro nafukovaci chranie s elektronickou aktivaci" (podle €isla
revize uvedeného v prohlaseni-o shodé).

Veskeré vlastnosti zafizeni, které nebylo mozné vyhodnotit prostfednictvim vySe uvedené normy, byly
analyzovany po konzultaci s notifikovanym organem.
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Nasledujici tabulka shrnuje a vysvétluje uroven vlastnosti uvadénych na oznaceni vyrobku jako nafukovaci
ochrany proti narazu:

Testovana | Standard pouzity | Teplota | Sila pfenasena energii | Uroven
oblast pro testovaci narazu 50 Joule Pozadavky urovné. 1: primérna
metodu Hodnota primérna/ | hodnota < 4,5 kN; Zadny naraz'nad
aplikovanou pfi maximalni 6 kN.
testech Pozadavky urovné 2: primérna
hodnota-< 2,5 kN; zadné narazy
nad 3 kN.
Stred zad EN 1621-4:2018 23°C Prdmér < 2,5 kN Uroveri 2
Spicka/< 3 kN

Upozornujeme, Ze pozadavek urovné 1 pro kazdou testovanou oblast je zaru¢en pouze v kombinaci s pasivni
ochranou zad integrovanou v Systému Tech-Air® 7x - ABS7XI24.

Popis chranéné oblasti stfredu zad

Rozméry v obrazku
A B C D E F
2% 29% 44% 29% 32% 25%
POZNAMKA: V8echny rozméry se vztahuji k délce od pasu k rameni (100 %) nejvétsiho uZivatele.

Informace o rozmérech, tykajici se nafukovaciho chrani€e integrovaného v Systému

Nize uvedena tabulka uvadi velikosti Systému, délku hrudniku, pasu a vnéjSiho ramene a doporu¢enou vysku
osoby, ktera vam pomuze pfi vybéru.

Velikost XS S M L XL XXL

A 83.5 89 89 94.5 94.5 100 100 105.5 105.5 11 11 116.5
B 69 75 75 81 81 87 87 92 92 97 97 102
D 57.5 59 59 60.5 60.5 62 62 63.5 63.5 65.5 65.5 67

E 163 168 168 174 175 179 180 184 185 189 190 194

A: Hrudnik (cm)

B: Pas (cm)

D: Vnéjsi rameno (cm)
E: VySka (cm)
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Mista méreni téla

A. Hrudnik G

Méreni kolem nejplnéjSi Casti, v podpazi, pficemz metr B
musi byt vodorovné.

B. Pas

Zmeéfte se kolem pfirozené linie pasu, v jedné linii
s pupkem, priéemz metr z(istava ve vodorovné poloze.

C. Boky

Zmérte se kolem nejplnégjsi ¢asti bok, asi 20 cm pod linii
pasu, pfi¢emz metr musi byt vodorovné.

D. Stehna

Zméfte stehno tésné pod rozkrokem a méjte metr ve
vodorovné poloze.

E. Vnitini strana nohy

Postavte se ke zdi a pozadejte nékoho jiného, aby vam
zméfil vzdalenost od rozkroku ke spodni ¢asti nohy.

F. Vnéjsi paze

Zmeéfte vzdalenost od ramene (pazni kosti) k zapésti.

G. Vyska

Postavte se ke zdi a pozadejte nékoho jiného, aby zméfil
vzdalenost od podlahy k temeni hlavy, pfi¢emz metr musi
byt svisle.

Obrazek — Mista méreni téla

Ochranné oblec¢eni motocyklisti proti mechanickym naraziim
Cast 2: Chraniée patefe motocyklisti

Systém Tech-Air® 7x - Systém ABS7XI24, je vybaven neodnimatelnym pasivnim chrani¢em zad, ktery
poskytuje ochranu oblasti zad i v pfipadé, Zze by se Systém nenafouknul. Tento chrani¢ zad je certifikovan jako
osobni ochranny prostfedek (OOP) kategorie |l podle nafizeni EU 2016/425 v souladu s normou EN 1621-
2:2014. Tento vyrobek je v souladu-s_odpovidajicimi pravnimi pfedpisy Spojeného kralovstvi (nafizeni
2016/425 o osobnich ochrannych prostfedcich ve znéni platném ve Velké Britanii).

Nasledujici informace vam pomohou-pochopit, ktery typ/pasivniho chranice patefe (mezi rtiznymi typy chranicu
patefe) je instalovan uvnitf Systému-Tech-Air® 7x - ABS7XI24. Obrazek nize znazornuje tfi razné typy
chrani€u zad, obsazené v tomto-novém standardu. Jedna se o nasledujici typy:

a) Uplny chranié zad, ktery poskytuje ochranu stfedni ¢asti zad a lopatek.

b) Stfedni chrani€ zad, ktery poskytuje ochranu stfedni ¢asti zad.

c¢) Chrani¢ dolni ¢asti-zad, ktery chrani pouze bederni oblast.

Norma EN 1621-2:2014 poskytuje dvé Grovné ochrany: Urover 1 a Groven 2.

ochrany vykonu, mohou vSak byt silngjSi a tézsi.

36



Méli byste si vybrat chraniCe, které poskytuji nejlepsi vykonnostni trover ochrany vhodnou pro typ jizdy, kterou
budete provozovat.
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a) Uplny chrani¢ zad b) Stfedni chrani¢ zad ¢) Chrani€ dolni ¢asti zad
Obrazek 2 - Minimalni rozméry ochrannych pasem
Tabulka 1 - Rozméry minimalni oblasti ochrany pro chrani¢ zad
Rozméry v obrazku 2
A B C D E F
72% 29% 44% 29% 32% 25%

POZNAMKA: VSechny rozméry se vztahuji k délce od pasu k rameni (100 %) nejvétsiho uZivatele.

Obrazek: Typy chranict a jejich odpovidajici certifikované chranéné oblasti (zony ochrany)

Certifikace Systému Tech-Air® 7x - ABS7XI24-byla provedena v kombinaci s obleky MISSILE V2 1PC
LEATHER SUIT - 3150122 a RACING ABSOLUTE LEATHER SUIT - 3156319.

VAROVANI! Centralini chrani¢ zad neposkytuje ochranu lopatek.

VAROVANI! Bederni chrani¢ neposkytuje ochranu horni asti zad.

VAROVANI! Uzivatelé by si méli uvédomit, Ze Zzadny chranié patefe neposkytuje Uplnou ochranu pred
poranénim patefe a nejsou poskytovany zadné zaruky, garance (vyslovné ani implicitni) ohledné schopnosti
chranie zabranit riziku poranéni patefe.

Chrani¢ integrovany do Systému je pasivni-centralni chrani¢ zad 1. drovné.
Nasledujici tabulka shrnuje a-vysvétluje uroven vykonu uvadénou na oznaceni vyrobku jako pasivni chranic
proti narazu:

Testovana | Standard pouzity | Teplota | Sila pfenasena energii | Uroven
oblast pro testovaci narazu 50 Joule Pozadavky urovné 1: primérna
metodu Hodnota primérna/ | hodnota < 18 kN; Zadny naraz nad
aplikovanou pfi maximalni 24 kN.
testech Pozadavky urovné 2: primérna
hodnota < 9 kN; Zadné narazy nad
12 kN.
Stred zad EN 1621-2:2014 23°C Primér < 18 kN Uroven 1
Spicka < 24 kN
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VAROVANI! Pied kazdym pouzitim vzdy zkontrolujte, zda neni chrani¢ zad poskozen. Bez ohledu na stafi
nepouzivejte Systém, pokud si vS§imnete jakéhokoli poSkozeni a/nebo degradace chranice zad.

VAROVANI! Jakékoli znegisténi, uprava chraniée zad nebo nespravné pouzivani miize nebezpeéné snizit
vykon chrani¢e zad.

Informace o velikosti, tykajici se chrani€e zad integrovaného do Systému

Chranice zad jsou certifikovany podle normy EN 1621-2:2014 a jejich velikost se uréuje podle "délky od pasu
k rameni", protoze tak nejlépe odpovidaji délce zad. Délka od pasu k ramenim je délka méfena na’zadech od
pasu ke spojeni ramen s krkem v nejvy$8im bodé, jak je znazornéno na piktogramu ochranného prostredku.
Systém je vybaven integrovanym chrani¢em zad, ktery nelze z airbagové vesty odejmout, ani chrani¢ zad
upravovat.

Velikost chrani¢e zad byla vybrana spole¢nosti Alpinestars na zakladé velikosti a funkce Systému. Bez ohledu
na to, Ze jedna velikost chrani¢e zad nemuze pasovat na vSechny rozmeéry téla (vysSka a tvar). Proto pfi vybéru
Systému zkontrolujte, zda integrovany chrani¢ zad Systému spravné pasuje. Spravné sedici chrani¢ zad se
nesmi dotykat vaSeho krku, kdyz zaklonite hlavu dozadu. Pokud se chrani¢ zad Systému dotyka vaseho krku
pfi zaklonu hlavy dozadu, je to znamka toho, Ze chrani¢ zad Systému je pfili§ velky a mlize zasahovat do
prilby, coz muze vést k nebezpeénym jizdnim podminkam.'V takovém pfipadé je Systém pro vas nevhodny a
nesmite jej pouzivat.

Nasledujici tabulka vysvétluje a shrnuje velikosti pasivnich chrani¢l zad, které jsou jiz ve vesté nainstalovany:

Velikost zakladni vrstvy | Mezinarodni panska velikost | Délka od pasu k rameni uzivatele
XS 44 — 46 41 cm az 46 cm
S 46 — 48 41 cm az 46 cm
M 48 — 50 46 cmaz 51 .cm
L 50 - 52 46 cm az 51cm
XL 52 - 56 46 cmaz 51 cm
2XL 56 — 58 46 em az 51 cm

Ochranné odévy motocyklisti proti mechanickym naraziim - obecné informace
PECE A SKLADOVANI

Chranice Ize Cdistit vihkym hadfikem-a mydlovou vodou. Chrani¢e neponofujte do vody. Chrani¢e nikdy
necistéte silnymi Cisticimi prostfedky nebo rozpoustédly, protoZze by mohly oslabit materialy nebo poSkodit
celistvost chrani¢d. Dbejte na to, abyste chrani¢e neohybali, zejména pfi skladovani. Chranice skladujte na
suchém, vétraném misté mimo dosah pfimych zdrojl tepla, v€etné pfimého sluneéniho zareni. Nepokladejte
na chranite téZké pfedméty. Pro usnadnéni ¢isténi vyjméte chrani€e z odévu. Pfed dalsi jizdou s odévem se
ujistéte, Ze jsou v8echny vyjimatelné chrani¢e znovu’ vioZzeny do odévu. NEPOUZIVEJTE odé&v, pokud
vyjimatelné chrani€e nejsou- znovu vlozeny do-odévu nebo chybi. Pouzivani odévu bez odnimatelnych
chranicu zplsobi neplatnost certifikace CE a UKCA a navic neposkytuje Zadnou ochranu proti narazam.

VAROVANI! Nezapomerite, Ze pro rozumnou jizdu ha motocyklu musi byt chranéno celé télo, a proto by mél
byt chrani€ noSen se spravné certifikovanym a/velkym motocyklovym obleenim CE a UKCA, botami,
rukavicemi a homologovanou pfilbou.

UDRZBA

Chranice je tfeba pravidelné kontrolovat z-hlediska opotfebeni. V zavislosti na umisténi chrani¢t v odévu to

muze vyzadovat, aby byly chrani¢e z odévu nejprve vyjmuty. Pokud jsou chrani¢e znehodnocené, prasklé,
nastipnuté nebo odlupujici se, je tfeba je vyménit. Chrani€e by se mély vyménit také v pfipadé, Ze byly
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vystaveny silnému narazu, zejména pokud plast v misté narazu zesvétlal. Pfi slabSich narazech by mél
chraniCe pfed daldim pouzitim zkontrolovat autorizovany prodejce Alpinestars. Chrani€ by mél byt pouzivan
pouze tehdy, pokud je v perfektnim stavu bez viditelného poskozeni. V zadném pfipadé se nepokousejte
chrani¢ opravovat, upravovat nebo modifikovat, coz zahrnuje i aplikaci barev, nalepek nebo barviv, které by
narusily integritu materialu chranice.

ZIVOTNOST

Materialy, které spoleCnost Alpinestars pouziva ve svych vyrobcich, jsou vybirany tak, ‘aby byla
maximalizovana jejich zivotnost. Spravna péce o vyrobky Alpinestars vam také pomUze zajistit co nejdelsi
zivotnost. Nehledé na to, Ze vSechny vyrobky maji omezenou Zivotnost a v dlouhodobém horizontu podiéhaji
degradaci a pfirozenému rozpadu material(l vlivem faktoru, jako je pouzivani, opotfebeni zptsobené stylem
jizdy, nehody, odérky, zplsob péce o vyrobek a skladovani a/nebo bézné podminky prostfedi - to v§e ovliviuje
praktickou Zivotnost vyrobku.

Chranice s plastovymi ¢astmi maji omezenou zivotnost v disledku namahani pfi jizdé a/nebo’plsobenim zivld,
jako je teplo nebo slunecni zareni.

Z bezpecnostnich divodu a pro zajisténi, Zze vySe uvedené faktory nesnizily integritu nebo Uroven vykonu
vyrobku, spole¢nost Alpinestars dlrazné doporuéuje fidit se -doporu¢enim pro-/pravidelnou udrzbu
neodnimatelnych chranicu (viz ¢ast 15).

Jak je napsano v této uzivatelské pfirucce, vzdy pfed jakymkoli pouzitim zkontrolujte vyrobek, zda nedoslo k
poskozeni jakychkoli jeho Easti. Bez ohledu na stafi vyrobku nepouzivejte zadny vyrobek, pokud si vS§imnete
jakéhokoli poskozeni, prasklin, deformaci a/nebo se zhorSuje kvalita vnitiniho polstrovani nebo pokud vyrobek
jiz spravné nesedi nebo postrada svou strukturalni integritu.

LIKVIDACE

Po skonc&eni zZivotnosti musi byt vyrobek zlikvidovan v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech. Pfi vyrobé
vyrobku nebyly pouzity zadné nebezpeéné materialy.

UPOZORNENIi PRO ALERGIKY

Osoby s kozni alergii na syntetické, gumové nebo plastové materialy/by meély pfi kazdém pouziti vyrobku
peclivé sledovat svou pokozZku. V pfipadé, Ze dojde k podrazdéni pokozky, okamzit& prestarite vyrobek
pouZivat a vyhledejte Iékaiskou pomoc.

OMEZENIi POUZITI

Tento vyrobek je uréen POUZE pro pouziti pfijizdé na motocyklu a poskytuje POUZE omezenou ochranu proti
narazim v pfipadé nehody nebo/padu.

VAROVANI! Uzivatelé by si mé&li byt védomi, Ze Zadny vyrobek (v&etné chranice/chraniéil) neposkytuje tplnou
ochranu pfed zranénim a Ze nejsou-poskytovany Zadné zaruky (vyslovné ani pfedpokladané) ohledné
schopnosti vyrobku (véetné chranie/chranicl) zabranit riziku zranéni.

VAROVANI! Uzivatelé by si méli uvé&domit, Ze rtizné podminky prostiedi véetn& vysokych nebo nizkych teplot
mohou ovlivnit vlastnosti chrani¢e a_mohou sniZit-jeho vykonnost, a to i v pfipadé, Ze jsou v piktogramu
uvedeny znacky T+ a/nebo T-.

Pyrotechnické ¢lanky

Systém Tech-Air®/7x-obsahuje dvé pyrotechnicky aktivované studené plynové bombicky (15), a proto je cely
predmét povazovan za "MODUL. AIRBAGU" kategorie P1 podle smérnice EU 2013/29. Proto bylo na
konstrukci Systému provedeno EU pfezkouSeni typu (modul B) a na montaz Systému bylo provedeno EU
pfezkouseni typu a audit (modul E).
EU prezkouseni typu-a audit provedl oznameny subjekt ¢. 0080, Ineris, Parc Technologique ALATA BP2,
Verneuil-en-Halatte, 60550, Francie.
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Na &titku CE na Systému Tech-Air® 7x jsou uvedeny prisludné informace tykajici se pyrotechnické certifikace:

c € 0 0 8 0 Kod INERIS, oznamena osoba, ktera certifikovala Systém

AIRBAG MODULE
0080.P1.22.0001

Certifikani kéd:

- 0080: kéd oznamené osoby (INERIS)

- P1: kategorie pyrotechnického ¢lanku, obsazeného v Systému
- 22.0001: jedineCny kdd certifikace

Elektromagneticka stabilita

Elektronicka jednotka Systému byla testovana podle riiznych predpist pro elektronicka a radiova zafizeni.
Prohlaseni o shodé FCC

Systém byl testovan a shledan vyhovujicim limitdm pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC.
Tyto limity jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti-Skodlivému ruSeni v obytné instalaci.
Toto zafizeni generuje, vyuzivd a mlze vyzafovat vysokofrekvenéni-energii, a pokud neni instalovano a
pouzivano v souladu s pokyny, mlze zpUsobit Skodlivé ruseni radiovych komunikaci. Neexistuje v§ak zadna
zaruka, ze v konkrétni instalaci k ruSeni nedojde. Pokud toto zafizeni zplUsobuje $kodlivé ruseni rozhlasového
nebo televizniho pfijmu, coz Ize zjistit zapnutim a vypnutim zafizeni, doporu€ujeme uzivateli, aby se pokusil
ruSeni odstranit jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

e PFesmérovani nebo pifemisténi pfijimaci-antény.

o ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a/pfijimacem.

e Zapojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen pfijimac.
e Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym rozhlasovym/televiznim technikem.

VAROVANI! Zmény nebo Gpravy, které nejsou vyslovné schvaleny spolegnosti Alpinestars, mohou vést ke
ztraté opravnéni uzivatele k provozu zafizeni (€ast 15:21).

FCC ID: RFR-S50

Prohlaseni o souladu s predpisy EU

Systém obsahuje radiovy modul Bluetooth Low Energy s nasledujicimi viastnostmi:

Frekvenéni pasmo 2402+2480 Mhz
Jmenovity vystupni vykon 0,002344 W

Spole€nost Alpinestars SpA timto prohladuje, Ze toto bezdratové zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Kopie EU prohlaseni o shodé je k dispozici na adrese eudeclaration.alpinestars.com.

21. Dulezité informace pro uZivatele

VAROVANI!
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Systém je aktivni bezpeénostni ochranny systém, ktery se liSi od bézného motocyklového obleéeni, a
v dusledku toho vyzaduje dalSi péci a opatieni. Pred pouzitim si musite plné precist navod k pouziti a
porozumét mu, stejné jako vénovat zvySenou pozornost nasledujicim upozornénim:

e Systém mliZze poskytnout pouze omezenou ochranu v pfipadé nehody nebo udalosti. Proto vzdy zlstava
moznost, Ze i pfi pouzivani Systému muize dojit k vaznému nebo smrtelnému zranéni.

e Systém je navrzen a vyvinut pro pouziti na ulici a omezené off-road pouziti pouze v rezimu Street, pro
zavodni pouziti v rezimu Race. Tento Systém nebyl navrzen pro ostré off-road pouziti, kaskadérské pouziti
nebo jakékoli jiné nez motocyklové aplikace. Spole€nost Alpinestars nepfijima zadné reklamace na
poruchy Systému pouzivaného mimo prostiedi, pro které je jeho pouziti ur€eno.

e Urcité typy pohybl by mohly byt Systémem interpretovany jako havarie a zplsobit nafouknuti; pfestoze k
Z24adné havarii nedoslo.

e Systém byl navrzen tak, aby se pfi narazu nad minimalni energetickou hranici/aktivoval. To ma zabranit
zbyte€nému pouzivani pyropatron v situacich, kdy by /ochranaobvykle /nebyla potfeba. Proto je
pravdépodobné a rozumné, Ze pfi nehodach s nizkou rychlosti a energii se Systém nenafoukne.

e Uvnitf Systému nejsou zadné dily, které by mohl uzZivatel opravovat, s vyjimkou plynovych nafukovacu
(15), které mohou vyménovat POUZE uzivatelé, ktefi se nachazeji v zemich opravnénych pro manipulaci
a vymeénu plynovych nafukovaé&u (15). Uplny seznam autorizovanych zemi naleznete v sekci Dokumenty
v aplikaci Tech-Air®. Uzivatelé by se v zadném pfipadé neméli pokouSet Systém otevirat, servisovat,
rozebirat nebo upravovat. Nevyjimejte ani nevyménujte vnitfni baterii."Veskeré prace na Systému musi
provadét autorizovany prodejce v misté, kde byl Systém zakoupen. V opacéném pripadé mize dojit k
vaznému zranéni nebo poskozeni.

o Nepokousejte se provadét zadné Upravy nebo sefizovani-elektroniky nebo vesty Systému.

e Systém smi byt pouzivan pouze pro jizdu na motocyklu na ulici-a omezenou off-road jizdu v rezimu Street
nebo pro zavodni pouziti v rezimu Race. Systém musi byt pouzivan pouze pro jizdu na motocyklu na silnici
a pouze v omezené mife pro jizdu na silnici v rezimu Street nebo pro zavodni pouziti v rezimu Race.

- Nesmi byt pouzivan k zadnému jinému ucelu, at uz souvisejicimu s motocykly nebo jinému. To zahrnuje
napfr:

Enduro, motokros, supermoto, kaskadérské kousky a jakékoli nemotocyklové aktivity. NoSeni Systému pfi
jakékoli jiné nez zamyslené Cinnosti (se zapnutou jednotkou) muze zpUsobit, Ze se Systém spusti a
zpUsobi zranéni nebo smrt vam nebo jinym osobam a mize zplsobit $kody na majetku.

e Pokud se Systém nepouziva a je skladovan, pfepravovan nebo pfepravovan, musi byt vypnuty tak, ze
predni chlopen (3) zUstane oteviena.

e Pred kazdym pouZitim je tfeba Systém zkontrolovat, zda nevykazuje zndmky opotfebeni nebo poskozeni.
Kromé toho je tfeba po zapnuti zkontrolovat LED displej (2). V/pfipadé, Zze Systém hlasi zavadu (ij. sviti-li
¢ervena LED dioda), uzivatelé/by neméli Systém pouzivat a-musi postupovat podle pokynu uvedenych v
této uzivatelské pfrirucce.

e Pred kazdym pouzitim musi/Uzivatel zkontrolovat, zda je kryt (12) vzdy fadné zavfeny.

e Kdykoli se na displeji LED (2) zobrazi indikace slabé baterie, MUSI byt Systém co nejdFive dobit.

e Systém se nikdy nesmi prat v pracce, ponofovat do vody, susit v bubnové susi¢ce ani zehlit.

o Po nafouknuti musi byt/Systém vracen autorizovanému prodejci, u kterého byl zakoupen, ktery maze
zajistit jeho servis. Bombicky (15) mohou vyménovat POUZE uzivatelé, ktefi se nachazeji v zemich s
autorizaci pro manipulaci a vyménu-pyropatron (15). Uplny seznam autorizovanych zemi naleznete v sekci
Dokumenty v aplikaci Tech-Air®.

e | v pfipadé, Zze Systém nebyl pouzivan nebo ze se airbag nikdy filtroval, je dullezité, aby byl Systém
servisovan alespon jednou za dva roky nebo 500 hodin provozu. Tento Ukon mize zajistit autorizovany
prodejce, u kterého byl Systém zakoupen.

e Spolecnost Alpinestars si vyhrazuje veSkera prava Cas od ¢asu aktualizovat software a/nebo elektronické
soucasti Systému, a to bez jakéhokoli dalSiho upozornéni. Proto je dulezité, aby si UZivatelé zaregistrovali
svlj Systém a sparovalijej v-ramci aplikace Tech-Air®, aby mohli dostavat dllezité aktualizace softwaru
a aby mohli dostavat okamzité notifikace/zpravy o dostupnosti a vydani novych aktualizaci softwaru.
Uzivatel se musi prostfednictvim aplikace/vzdy ujistit, ze je v Systému nainstalovana nejaktualné;jsi verze
softwaru. Po zakoupeni Systému zkontrolujte, zda je v Systému nainstalovan nejnovéjsi software. Staci
vstoupit do aplikace Tech-Air®, prejit do Casti Nastaveni/Software a ujistit se, ze je v Systému spusténa
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nejnovejsi verze softwaru DalSi informace a pokyny pro uzivatele naleznete v &asti Nastaveni/Dokumenty
v aplikaci.

Priloha 1
Priklad znaceni podle riiznych predpist a nafizeni EU

Sensory

Pfedni strana Zadni strana
1 c F A
T
TECH=GaR
E EU 2016/425 ABSTXI24
mm /yy
° C€0080
AIRBAG
MODULE
080,122,000 S
Cc
2
3 —
TECH=Z&R
[m]:23[=]
w0
CH 3E R:
000000 0
4
WARNING READ CAREFULLY
U t read and un
1 Ochranné odévy pro motocyklisty a nafukovaci chrani¢ proti narazu s elektronickou aktivaci:
Oznameny subjekt ¢.-2008: Villanova, 32013 Longarone (BL) - Italie.
Pyrotechnické vyrobky: Ineris, Parc Technologiqgue ALATA BP2, Verneuilen-Halatte, 60550, Francie.
2 Obecny vystrazny Stitek
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Velikost Systému a &islo chassis

Obecny vystrazny Stitek

Jméno vyrobce

Identifikaéni kéd produktu

Pouzity standard

Ochranny odév proti narazu (C), Pouziti jako spodni odév (U)

Oznacuje, Ze tento vyrobek je uréen pro pouziti na motocyklu.

Oznacuje, Ze je nainstalovan nafukovaci chranig.

CE znaceni

UKCA znadeni

Oznaduje celkovou uroven dosazené ochrany

Oblast téla, kterou ma chrani€ zakryvat

Volitelny test za horkych podminek spinén (jinak volné)

Volitelny test za studenych podminek splnén (jinak volng)

Mésic (mm) a rok (yy)

Mira od pasu k ramenim

Pred pouzitim si pfe¢téte navod

Cislo oznameného subjektu pyrotechnického &lanku

Registraéni Cislo pyrotechnického &lanku

|00 |T|IOIZIZ|T |~ |T|OMMOI0|®E|(> |~ |w

Nafizeni (EU) 2016/425 o osobnich ochrannych prostiedcich

Dovozce:

ACI — Auto Components International, s.r.o.
Podnikatelska 549, 190 11 Praha 9

Tel: (+420) 274 021 111

www.aci.cz

ACI

®

Poznamka:

Podrobné informace k produktu ke staZzeni na www.aci.cz

Auto Components
International
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